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Annex |

Convention on the Rights of Persons with Disabilities
Preamble
The States Parties to the present Convention,
(a) Recalling the principles proclaimed in the Charter of the United Nations
which recognize the inherent dignity and worth and the equal and inalienable rights
of all members of the human family as the foundation of freedom, justice and peace
in the world,
(b) Recognizing that the United Nations, in the Universal Declaration of
Human Rights and in the International Covenants on Human Rights, has proclaimed
and agreed that everyone is entitled to all the rights and freedoms set forth therein,
without distinction of any kind,
(c) Reaffirming the universality, indivisibility, interdependence and
interrelatedness of all human rights and fundamental freedoms and the need for
persons with disabilities to be guaranteed their full enjoyment without
discrimination,
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(d) Recalling the International Covenant on Economic, Social and Cultural
Rights, the International Covenant on Civil and Political Rights, the International
Convention on the Elimination of All Forms of Racial Discrimination, the
Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women, the
Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or
Punishment, the Convention on the Rights of the Child, and the International
Convention on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of
Their Families,
(e) Recognizing that disability is an evolving concept and that disability
results from the interaction between persons with impairments and attitudinal and
environmental barriers that hinders their full and effective participation in society
on an equal basis with others,
(f) Recognizing the importance of the principles and policy guidelines
contained in the World Programme of Action concerning Disabled Persons and in
the Standard Rules on the Equalization of Opportunities for Persons with
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Disabilities in influencing the promotion, formulation and evaluation of the policies,
plans, programmes and actions at the national, regional and international levels to
further equalize opportunities for persons with disabilities,
(g) Emphasizing the importance of mainstreaming disability issues as an
integral part of relevant strategies of sustainable development,
(h) Recognizing also that discrimination against any person on the basis of
disability is a violation of the inherent dignity and worth of the human person,
(i) Recognizing further the diversity of persons with disabilities,
(1) Recognizing the need to promote and protect the human rights of all
persons with disabilities, including those who require more intensive support,
(k) Concerned that, despite these various instruments and undertakings,
persons with disabilities continue to face barriers in their participation as equal
members of society and violations of their human rights in all parts of the world,
(I) Recognizing the importance of international cooperation for improving
the living conditions of persons with disabilities in every country, particularly in
developing countries,
(m) Recognizing the valued existing and potential contributions made by
persons with disabilities to the overall well-being and diversity of their
communities, and that the promotion of the full enjoyment by persons with
disabilities of their human rights and fundamental freedoms and of full participation
by persons with disabilities will result in their enhanced sense of belonging and in
significant advances in the human, social and economic development of society and
the eradication of poverty,
(n) Recognizing the importance for persons with disabilities of their
individual autonomy and independence, including the freedom to make their own
choices,
(o) Considering that persons with disabilities should have the opportunity to
be actively involved in decision-making processes about policies and programmes,
including those directly concerning them,
(p) Concerned about the difficult conditions faced by persons with
disabilities who are subject to multiple or aggravated forms of discrimination on the
basis of race, colour, sex, language, religion, political or other opinion, national,
ethnic, indigenous or social origin, property, birth, age or other status,
() Recognizing that women and girls with disabilities are often at greater
risk, both within and outside the home, of violence, injury or abuse, neglect or
negligent treatment, maltreatment or exploitation,
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(r) Recognizing that children with disabilities should have full enjoyment of

all human rights and fundamental freedoms on an equal basis with other children,
and recalling obligations to that end undertaken by States Parties to the Convention
on the Rights of the Child,

(s) Emphasizing the need to incorporate a gender perspective in all efforts to
promote the full enjoyment of human rights and fundamental freedoms by persons
with disabilities,

(t) Highlighting the fact that the majority of persons with disabilities live in
conditions of poverty, and in this regard recognizing the critical need to address the
negative impact of poverty on persons with disabilities,
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(u) Bearing in mind that conditions of peace and security based on full

respect for the purposes and principles contained in the Charter of the United
Nations and observance of applicable human rights instruments are indispensable
for the full protection of persons with disabilities, in particular during armed
conflicts and foreign occupation,

(v) Recognizing the importance of accessibility to the physical, social,

economic and cultural environment, to health and education and to information and
communication, in enabling persons with disabilities to fully enjoy all human rights
and fundamental freedoms,

(w) Realizing that the individual, having duties to other individuals and to the
community to which he or she belongs, is under a responsibility to strive for the
promotion and observance of the rights recognized in the International Bill of
Human Rights,

(x) Convinced that the family is the natural and fundamental group unit of

society and is entitled to protection by society and the State, and that persons with
disabilities and their family members should receive the necessary protection and
assistance to enable families to contribute towards the full and equal enjoyment of
the rights of persons with disabilities,

(y) Convinced that a comprehensive and integral international convention to
promote and protect the rights and dignity of persons with disabilities will make a
significant contribution to redressing the profound social disadvantage of persons
with disabilities and promote their participation in the civil, political, economic,
social and cultural spheres with equal opportunities, in both developing and
developed countries,

Have agreed as follows:

Article 1

Purpose

The purpose of the present Convention is to promote, protect and ensure the

full and equal enjoyment of all human rights and fundamental freedoms by all
persons with disabilities, and to promote respect for their inherent dignity.

Persons with disabilities include those who have long-term physical, mental,
intellectual or sensory impairments which in interaction with various barriers may
hinder their full and effective participation in society on an equal basis with others.
Article 2

Definitions

For the purposes of the present Convention:

“Communication” includes languages, display of text, Braille, tactile
communication, large print, accessible multimedia as well as written,
plainlanguage,

human-reader and augmentative and alternative modes, means and

formats of communication, including accessible information and communication

audio,
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technology;

“Language” includes spoken and signed languages and other forms of
non-spoken languages;

“Discrimination on the basis of disability” means any distinction, exclusion or
restriction on the basis of disability which has the purpose or effect of impairing or
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nullifying the recognition, enjoyment or exercise, on an equal basis with others, of
all human rights and fundamental freedoms in the political, economic, social,
cultural, civil or any other field. It includes all forms of discrimination, including
denial of reasonable accommodation;

“Reasonable accommodation” means necessary and appropriate modification

and adjustments not imposing a disproportionate or undue burden, where needed in
a particular case, to ensure to persons with disabilities the enjoyment or exercise on
an equal basis with others of all human rights and fundamental freedoms;
“Universal design” means the design of products, environments, programmes

and services to be usable by all people, to the greatest extent possible, without the
need for adaptation or specialized design. “Universal design” shall not exclude
assistive devices for particular groups of persons with disabilities where this is
needed.

Article 3

General principles

The principles of the present Convention shall be:

(a) Respect for inherent dignity, individual autonomy including the freedom

to make one’s own choices, and independence of persons;

(b) Non-discrimination;

(c) Full and effective participation and inclusion in society;

(d) Respect for difference and acceptance of persons with disabilities as part

of human diversity and humanity;

(e) Equality of opportunity;

(f) Accessibility;

(9) Equality between men and women;

(h) Respect for the evolving capacities of children with disabilities and

respect for the right of children with disabilities to preserve their identities.
Article 4

General obligations

1. States Parties undertake to ensure and promote the full realization of all human
rights and fundamental freedoms for all persons with disabilities without
discrimination of any kind on the basis of disability. To this end, States Parties
undertake:

(a) To adopt all appropriate legislative, administrative and other measures

for the implementation of the rights recognized in the present Convention;

(b) To take all appropriate measures, including legislation, to modify or

abolish existing laws, regulations, customs and practices that constitute
discrimination against persons with disabilities;

(c) To take into account the protection and promotion of the human rights of
persons with disabilities in all policies and programmes;

(d) To refrain from engaging in any act or practice that is inconsistent with

the present Convention and to ensure that public authorities and institutions act in
conformity with the present Convention;
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(e) To take all appropriate measures to eliminate discrimination on the basis
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of disability by any person, organization or private enterprise;
(f) To undertake or promote research and development of universally
designed goods, services, equipment and facilities, as defined in article 2 of the
present Convention, which should require the minimum possible adaptation and the
least cost to meet the specific needs of a person with disabilities, to promote their
availability and use, and to promote universal design in the development of
standards and guidelines;
(9) To undertake or promote research and development of, and to promote
the availability and use of new technologies, including information and
communications technologies, mobility aids, devices and assistive technologies,
suitable for persons with disabilities, giving priority to technologies at an affordable
cost;
(h) To provide accessible information to persons with disabilities about
mobility aids, devices and assistive technologies, including new technologies, as
well as other forms of assistance, support services and facilities;
(i) To promote the training of professionals and staff working with persons
with disabilities in the rights recognized in the present Convention so as to better
provide the assistance and services guaranteed by those rights.
2. With regard to economic, social and cultural rights, each State Party
undertakes to take measures to the maximum of its available resources and, where
needed, within the framework of international cooperation, with a view to achieving
progressively the full realization of these rights, without prejudice to those
obligations contained in the present Convention that are immediately applicable
according to international law.
3. In the development and implementation of legislation and policies to
implement the present Convention, and in other decision-making processes
concerning issues relating to persons with disabilities, States Parties shall closely
consult with and actively involve persons with disabilities, including children with
disabilities, through their representative organizations.
4. Nothing in the present Convention shall affect any provisions which are more
conducive to the realization of the rights of persons with disabilities and which may
be contained in the law of a State Party or international law in force for that State.
There shall be no restriction upon or derogation from any of the human rights and
fundamental freedoms recognized or existing in any State Party to the present
Convention pursuant to law, conventions, regulation or custom on the pretext that
the present Convention does not recognize such rights or freedoms or that it
recognizes them to a lesser extent.
5. The provisions of the present Convention shall extend to all parts of federal
States without any limitations or exceptions.
Article 5
Equality and non-discrimination
1. States Parties recognize that all persons are equal before and under the law and
are entitled without any discrimination to the equal protection and equal benefit of
the law.
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2. States Parties shall prohibit all discrimination on the basis of disability and
guarantee to persons with disabilities equal and effective legal protection against
discrimination on all grounds.
3. In order to promote equality and eliminate discrimination, States Parties shall
take all appropriate steps to ensure that reasonable accommaodation is provided.
4. Specific measures which are necessary to accelerate or achieve de facto
equality of persons with disabilities shall not be considered discrimination under the



terms of the present Convention.

Article 6

Women with disabilities

1. States Parties recognize that women and girls with disabilities are subject to
multiple discrimination, and in this regard shall take measures to ensure the full and
equal enjoyment by them of all human rights and fundamental freedoms.

2. States Parties shall take all appropriate measures to ensure the full

development, advancement and empowerment of women, for the purpose of
guaranteeing them the exercise and enjoyment of the human rights and fundamental
freedoms set out in the present Convention.

Article 7

Children with disabilities

1. States Parties shall take all necessary measures to ensure the full enjoyment by
children with disabilities of all human rights and fundamental freedoms on an equal
basis with other children.

2. In all actions concerning children with disabilities, the best interests of the

child shall be a primary consideration.

3. States Parties shall ensure that children with disabilities have the right to

express their views freely on all matters affecting them, their views being given due
weight in accordance with their age and maturity, on an equal basis with other
children, and to be provided with disability and age-appropriate assistance to realize
that right.

Article 8

Awareness-raising

1. States Parties undertake to adopt immediate, effective and appropriate

measures:

(a) To raise awareness throughout society, including at the family level,

regarding persons with disabilities, and to foster respect for the rights and dignity of
persons with disabilities;

(b) To combat stereotypes, prejudices and harmful practices relating to

persons with disabilities, including those based on sex and age, in all areas of life;
(c) To promote awareness of the capabilities and contributions of persons

with disabilities.
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2. Measures to this end include:

(a) Initiating and maintaining effective public awareness campaigns

designed:

(i) To nurture receptiveness to the rights of persons with disabilities;

(if) To promote positive perceptions and greater social awareness towards

persons with disabilities;

(iii) To promote recognition of the skills, merits and abilities of persons with
disabilities, and of their contributions to the workplace and the labour market;

(b) Fostering at all levels of the education system, including in all children

from an early age, an attitude of respect for the rights of persons with disabilities;
(c) Encouraging all organs of the media to portray persons with disabilities

in a manner consistent with the purpose of the present Convention;

(d) Promoting awareness-training programmes regarding persons with

disabilities and the rights of persons with disabilities.

Article 9

Accessibility

1. To enable persons with disabilities to live independently and participate fully

in all aspects of life, States Parties shall take appropriate measures to ensure to



7
persons with disabilities access, on an equal basis with others, to the physical
environment, to transportation, to information and communications, including
information and communications technologies and systems, and to other facilities
and services open or provided to the public, both in urban and in rural areas. These
measures, which shall include the identification and elimination of obstacles and
barriers to accessibility, shall apply to, inter alia:
(a) Buildings, roads, transportation and other indoor and outdoor facilities,
including schools, housing, medical facilities and workplaces;
(b) Information, communications and other services, including electronic
services and emergency services.
2. States Parties shall also take appropriate measures:
(a) To develop, promulgate and monitor the implementation of minimum
standards and guidelines for the accessibility of facilities and services open or
provided to the public;
(b) To ensure that private entities that offer facilities and services which are
open or provided to the public take into account all aspects of accessibility for
persons with disabilities;
(c) To provide training for stakeholders on accessibility issues facing
persons with disabilities;
(d) To provide in buildings and other facilities open to the public signage in
Braille and in easy to read and understand forms;
(e) To provide forms of live assistance and intermediaries, including guides,
readers and professional sign language interpreters, to facilitate accessibility to
buildings and other facilities open to the public;
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(f) To promote other appropriate forms of assistance and support to persons
with disabilities to ensure their access to information;
(9) To promote access for persons with disabilities to new information and
communications technologies and systems, including the Internet;
(h) To promote the design, development, production and distribution of
accessible information and communications technologies and systems at an early
stage, so that these technologies and systems become accessible at minimum cost.
Article 10
Right to life
States Parties reaffirm that every human being has the inherent right to life and
shall take all necessary measures to ensure its effective enjoyment by persons with
disabilities on an equal basis with others.
Article 11
Situations of risk and humanitarian emergencies
States Parties shall take, in accordance with their obligations under
international law, including international humanitarian law and international human
rights law, all necessary measures to ensure the protection and safety of persons
with disabilities in situations of risk, including situations of armed conflict,
humanitarian emergencies and the occurrence of natural disasters.
Article 12
Equal recognition before the law
1. States Parties reaffirm that persons with disabilities have the right to
recognition everywhere as persons before the law.
2. States Parties shall recognize that persons with disabilities enjoy legal capacity
on an equal basis with others in all aspects of life.
3. States Parties shall take appropriate measures to provide access by persons
with disabilities to the support they may require in exercising their legal capacity.
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4. States Parties shall ensure that all measures that relate to the exercise of legal
capacity provide for appropriate and effective safeguards to prevent abuse in
accordance with international human rights law. Such safeguards shall ensure that
measures relating to the exercise of legal capacity respect the rights, will and
preferences of the person, are free of conflict of interest and undue influence, are
proportional and tailored to the person’s circumstances, apply for the shortest time
possible and are subject to regular review by a competent, independent and
impartial authority or judicial body. The safeguards shall be proportional to the
degree to which such measures affect the person’s rights and interests.
5. Subject to the provisions of this article, States Parties shall take all appropriate
and effective measures to ensure the equal right of persons with disabilities to own
or inherit property, to control their own financial affairs and to have equal access to
bank loans, mortgages and other forms of financial credit, and shall ensure that
persons with disabilities are not arbitrarily deprived of their property.
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Article 13
Access to justice
1. States Parties shall ensure effective access to justice for persons with
disabilities on an equal basis with others, including through the provision of
procedural and age-appropriate accommaodations, in order to facilitate their effective
role as direct and indirect participants, including as witnesses, in all legal
proceedings, including at investigative and other preliminary stages.
2. In order to help to ensure effective access to justice for persons with
disabilities, States Parties shall promote appropriate training for those working in
the field of administration of justice, including police and prison staff.
Article 14
Liberty and security of person
1. States Parties shall ensure that persons with disabilities, on an equal basis with
others:
(a) Enjoy the right to liberty and security of person;
(b) Are not deprived of their liberty unlawfully or arbitrarily, and that any
deprivation of liberty is in conformity with the law, and that the existence of a
disability shall in no case justify a deprivation of liberty.
2. States Parties shall ensure that if persons with disabilities are deprived of their
liberty through any process, they are, on an equal basis with others, entitled to
guarantees in accordance with international human rights law and shall be treated in
compliance with the objectives and principles of the present Convention, including
by provision of reasonable accommodation.
Article 15
Freedom from torture or cruel, inhuman or degrading treatment or punishment
1. No one shall be subjected to torture or to cruel, inhuman or degrading
treatment or punishment. In particular, no one shall be subjected without his or her
free consent to medical or scientific experimentation.
2. States Parties shall take all effective legislative, administrative, judicial or
other measures to prevent persons with disabilities, on an equal basis with others,
from being subjected to torture or cruel, inhuman or degrading treatment or
punishment.
Article 16
Freedom from exploitation, violence and abuse
1. States Parties shall take all appropriate legislative, administrative, social,
educational and other measures to protect persons with disabilities, both within and
outside the home, from all forms of exploitation, violence and abuse, including their
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gender-based aspects.
2. States Parties shall also take all appropriate measures to prevent all forms of
exploitation, violence and abuse by ensuring, inter alia, appropriate forms of
gender- and age-sensitive assistance and support for persons with disabilities and
their families and caregivers, including through the provision of information and
education on how to avoid, recognize and report instances of exploitation, violence
and abuse. States Parties shall ensure that protection services are age-, gender- and
disability-sensitive.
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3. In order to prevent the occurrence of all forms of exploitation, violence and
abuse, States Parties shall ensure that all facilities and programmes designed to
serve persons with disabilities are effectively monitored by independent authorities.
4. States Parties shall take all appropriate measures to promote the physical,
cognitive and psychological recovery, rehabilitation and social reintegration of
persons with disabilities who become victims of any form of exploitation, violence
or abuse, including through the provision of protection services. Such recovery and
reintegration shall take place in an environment that fosters the health, welfare,
self-respect, dignity and autonomy of the person and takes into account gender- and
age-specific needs.
5. States Parties shall put in place effective legislation and policies, including
women- and child-focused legislation and policies, to ensure that instances of
exploitation, violence and abuse against persons with disabilities are identified,
investigated and, where appropriate, prosecuted.
Article 17
Protecting the integrity of the person
Every person with disabilities has a right to respect for his or her physical and
mental integrity on an equal basis with others.
Article 18
Liberty of movement and nationality
1. States Parties shall recognize the rights of persons with disabilities to liberty
of movement, to freedom to choose their residence and to a nationality, on an equal
basis with others, including by ensuring that persons with disabilities:
(a) Have the right to acquire and change a nationality and are not deprived of
their nationality arbitrarily or on the basis of disability;
(b) Are not deprived, on the basis of disability, of their ability to obtain,
possess and utilize documentation of their nationality or other documentation of
identification, or to utilize relevant processes such as immigration proceedings, that
may be needed to facilitate exercise of the right to liberty of movement;
(c) Are free to leave any country, including their own;
(d) Are not deprived, arbitrarily or on the basis of disability, of the right to
enter their own country.
2. Children with disabilities shall be registered immediately after birth and shall
have the right from birth to a name, the right to acquire a nationality and, as far as
possible, the right to know and be cared for by their parents.
Article 19
Living independently and being included in the community
States Parties to the present Convention recognize the equal right of all
persons with disabilities to live in the community, with choices equal to others, and
shall take effective and appropriate measures to facilitate full enjoyment by persons
with disabilities of this right and their full inclusion and participation in the
community, including by ensuring that:
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(a) Persons with disabilities have the opportunity to choose their place of
residence and where and with whom they live on an equal basis with others and are
not obliged to live in a particular living arrangement;
(b) Persons with disabilities have access to a range of in-home, residential
and other community support services, including personal assistance necessary to
support living and inclusion in the community, and to prevent isolation or
segregation from the community;
(c) Community services and facilities for the general population are
available on an equal basis to persons with disabilities and are responsive to their
needs.
Article 20
Personal mobility
States Parties shall take effective measures to ensure personal mobility with
the greatest possible independence for persons with disabilities, including by:
(a) Facilitating the personal mobility of persons with disabilities in the
manner and at the time of their choice, and at affordable cost;
(b) Facilitating access by persons with disabilities to quality mobility aids,
devices, assistive technologies and forms of live assistance and intermediaries,
including by making them available at affordable cost;
(c) Providing training in mobility skills to persons with disabilities and to
specialist staff working with persons with disabilities;
(d) Encouraging entities that produce mobility aids, devices and assistive
technologies to take into account all aspects of mobility for persons with
disabilities.
Article 21
Freedom of expression and opinion, and access to information
States Parties shall take all appropriate measures to ensure that persons with
disabilities can exercise the right to freedom of expression and opinion, including
the freedom to seek, receive and impart information and ideas on an equal basis
with others and through all forms of communication of their choice, as defined in
article 2 of the present Convention, including by:
(a) Providing information intended for the general public to persons with
disabilities in accessible formats and technologies appropriate to different kinds of
disabilities in a timely manner and without additional cost;
(b) Accepting and facilitating the use of sign languages, Braille,
augmentative and alternative communication, and all other accessible means, modes
and formats of communication of their choice by persons with disabilities in official
interactions;
(c) Urging private entities that provide services to the general public,
including through the Internet, to provide information and services in accessible and
usable formats for persons with disabilities;
(d) Encouraging the mass media, including providers of information through
the Internet, to make their services accessible to persons with disabilities;
(e) Recognizing and promoting the use of sign languages.
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Article 22
Respect for privacy
1. No person with disabilities, regardless of place of residence or living
arrangements, shall be subjected to arbitrary or unlawful interference with his or her
privacy, family, home or correspondence or other types of communication or to
unlawful attacks on his or her honour and reputation. Persons with disabilities have
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the right to the protection of the law against such interference or attacks.
2. States Parties shall protect the privacy of personal, health and rehabilitation
information of persons with disabilities on an equal basis with others.
Article 23
Respect for home and the family
1. States Parties shall take effective and appropriate measures to eliminate
discrimination against persons with disabilities in all matters relating to marriage,
family, parenthood and relationships, on an equal basis with others, so as to ensure
that:
(a) The right of all persons with disabilities who are of marriageable age to
marry and to found a family on the basis of free and full consent of the intending
spouses is recognized;
(b) The rights of persons with disabilities to decide freely and responsibly on
the number and spacing of their children and to have access to age-appropriate
information, reproductive and family planning education are recognized, and the
means necessary to enable them to exercise these rights are provided;
(c) Persons with disabilities, including children, retain their fertility on an
equal basis with others.
2. States Parties shall ensure the rights and responsibilities of persons with
disabilities, with regard to guardianship, wardship, trusteeship, adoption of children
or similar institutions, where these concepts exist in national legislation; in all cases
the best interests of the child shall be paramount. States Parties shall render
appropriate assistance to persons with disabilities in the performance of their childrearing
responsibilities.
3. States Parties shall ensure that children with disabilities have equal rights with
respect to family life. With a view to realizing these rights, and to prevent
concealment, abandonment, neglect and segregation of children with disabilities,
States Parties shall undertake to provide early and comprehensive information,
services and support to children with disabilities and their families.
4. States Parties shall ensure that a child shall not be separated from his or her
parents against their will, except when competent authorities subject to judicial
review determine, in accordance with applicable law and procedures, that such
separation is necessary for the best interests of the child. In no case shall a child be
separated from parents on the basis of a disability of either the child or one or both
of the parents.
5. States Parties shall, where the immediate family is unable to care for a child
with disabilities, undertake every effort to provide alternative care within the wider
family, and failing that, within the community in a family setting.
A/RES/61/106
14
Article 24
Education
1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to education.
With a view to realizing this right without discrimination and on the basis of equal
opportunity, States Parties shall ensure an inclusive education system at all levels
and lifelong learning directed to:
(a) The full development of human potential and sense of dignity and selfworth,
and the strengthening of respect for human rights, fundamental freedoms and
human diversity;
(b) The development by persons with disabilities of their personality, talents
and creativity, as well as their mental and physical abilities, to their fullest potential,
(c) Enabling persons with disabilities to participate effectively in a free
society.
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2. In realizing this right, States Parties shall ensure that:
(a) Persons with disabilities are not excluded from the general education
system on the basis of disability, and that children with disabilities are not excluded
from free and compulsory primary education, or from secondary education, on the
basis of disability;
(b) Persons with disabilities can access an inclusive, quality and free primary
education and secondary education on an equal basis with others in the communities
in which they live;
(c) Reasonable accommodation of the individual’s requirements is provided;
(d) Persons with disabilities receive the support required, within the general
education system, to facilitate their effective education;
(e) Effective individualized support measures are provided in environments
that maximize academic and social development, consistent with the goal of full
inclusion.
3. States Parties shall enable persons with disabilities to learn life and social
development skills to facilitate their full and equal participation in education and as
members of the community. To this end, States Parties shall take appropriate
measures, including:
(a) Facilitating the learning of Braille, alternative script, augmentative and
alternative modes, means and formats of communication and orientation and
mobility skills, and facilitating peer support and mentoring;
(b) Facilitating the learning of sign language and the promotion of the
linguistic identity of the deaf community;
(c) Ensuring that the education of persons, and in particular children, who
are blind, deaf or deafblind, is delivered in the most appropriate languages and
modes and means of communication for the individual, and in environments which
maximize academic and social development.
4. In order to help ensure the realization of this right, States Parties shall take
appropriate measures to employ teachers, including teachers with disabilities, who
are qualified in sign language and/or Braille, and to train professionals and staff
who work at all levels of education. Such training shall incorporate disability
awareness and the use of appropriate augmentative and alternative modes, means
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and formats of communication, educational techniques and materials to support
persons with disabilities.
5. States Parties shall ensure that persons with disabilities are able to access
general tertiary education, vocational training, adult education and lifelong learning
without discrimination and on an equal basis with others. To this end, States Parties
shall ensure that reasonable accommodation is provided to persons with disabilities.
Article 25
Health
States Parties recognize that persons with disabilities have the right to the
enjoyment of the highest attainable standard of health without discrimination on the
basis of disability. States Parties shall take all appropriate measures to ensure access
for persons with disabilities to health services that are gender-sensitive, including
health-related rehabilitation. In particular, States Parties shall:
(a) Provide persons with disabilities with the same range, quality and
standard of free or affordable health care and programmes as provided to other
persons, including in the area of sexual and reproductive health and populationbased
public health programmes;
(b) Provide those health services needed by persons with disabilities
specifically because of their disabilities, including early identification and
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intervention as appropriate, and services designed to minimize and prevent further
disabilities, including among children and older persons;
(c) Provide these health services as close as possible to people’s own
communities, including in rural areas;
(d) Require health professionals to provide care of the same quality to
persons with disabilities as to others, including on the basis of free and informed
consent by, inter alia, raising awareness of the human rights, dignity, autonomy and
needs of persons with disabilities through training and the promulgation of ethical
standards for public and private health care;
(e) Prohibit discrimination against persons with disabilities in the provision
of health insurance, and life insurance where such insurance is permitted by national
law, which shall be provided in a fair and reasonable manner;
(f) Prevent discriminatory denial of health care or health services or food
and fluids on the basis of disability.
Article 26
Habilitation and rehabilitation
1. States Parties shall take effective and appropriate measures, including through
peer support, to enable persons with disabilities to attain and maintain maximum
independence, full physical, mental, social and vocational ability, and full inclusion
and participation in all aspects of life. To that end, States Parties shall organize,
strengthen and extend comprehensive habilitation and rehabilitation services and
programmes, particularly in the areas of health, employment, education and social
services, in such a way that these services and programmes:
(a) Begin at the earliest possible stage, and are based on the
multidisciplinary assessment of individual needs and strengths;
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(b) Support participation and inclusion in the community and all aspects of
society, are voluntary, and are available to persons with disabilities as close as
possible to their own communities, including in rural areas.
2. States Parties shall promote the development of initial and continuing training
for professionals and staff working in habilitation and rehabilitation services.
3. States Parties shall promote the availability, knowledge and use of assistive
devices and technologies, designed for persons with disabilities, as they relate to
habilitation and rehabilitation.
Article 27
Work and employment
1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to work, on an
equal basis with others; this includes the right to the opportunity to gain a living by
work freely chosen or accepted in a labour market and work environment that is
open, inclusive and accessible to persons with disabilities. States Parties shall
safeguard and promote the realization of the right to work, including for those who
acquire a disability during the course of employment, by taking appropriate steps,
including through legislation, to, inter alia:
(a) Prohibit discrimination on the basis of disability with regard to all
matters concerning all forms of employment, including conditions of recruitment,
hiring and employment, continuance of employment, career advancement and safe
and healthy working conditions;
(b) Protect the rights of persons with disabilities, on an equal basis with
others, to just and favourable conditions of work, including equal opportunities and
equal remuneration for work of equal value, safe and healthy working conditions,
including protection from harassment, and the redress of grievances;
(c) Ensure that persons with disabilities are able to exercise their labour and
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trade union rights on an equal basis with others;
(d) Enable persons with disabilities to have effective access to general
technical and vocational guidance programmes, placement services and vocational
and continuing training;
(e) Promote employment opportunities and career advancement for persons
with disabilities in the labour market, as well as assistance in finding, obtaining,
maintaining and returning to employment;
(f) Promote opportunities for self-employment, entrepreneurship, the
development of cooperatives and starting one’s own business;
(9) Employ persons with disabilities in the public sector;
(h) Promote the employment of persons with disabilities in the private sector
through appropriate policies and measures, which may include affirmative action
programmes, incentives and other measures;
(1) Ensure that reasonable accommodation is provided to persons with
disabilities in the workplace;
(1) Promote the acquisition by persons with disabilities of work experience
in the open labour market;
(k) Promote vocational and professional rehabilitation, job retention and
return-to-work programmes for persons with disabilities.
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2. States Parties shall ensure that persons with disabilities are not held in slavery
or in servitude, and are protected, on an equal basis with others, from forced or
compulsory labour.
Article 28
Adequate standard of living and social protection
1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to an adequate
standard of living for themselves and their families, including adequate food,
clothing and housing, and to the continuous improvement of living conditions, and
shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization of this right
without discrimination on the basis of disability.
2. States Parties recognize the right of persons with disabilities to social
protection and to the enjoyment of that right without discrimination on the basis of
disability, and shall take appropriate steps to safeguard and promote the realization
of this right, including measures:
(a) To ensure equal access by persons with disabilities to clean water
services, and to ensure access to appropriate and affordable services, devices and
other assistance for disability-related needs;
(b) To ensure access by persons with disabilities, in particular women and
girls with disabilities and older persons with disabilities, to social protection
programmes and poverty reduction programmes;
(c) To ensure access by persons with disabilities and their families living in
situations of poverty to assistance from the State with disability-related expenses,
including adequate training, counselling, financial assistance and respite care;
(d) To ensure access by persons with disabilities to public housing
programmes;
(e) To ensure equal access by persons with disabilities to retirement benefits
and programmes.
Article 29
Participation in political and public life
States Parties shall guarantee to persons with disabilities political rights and
the opportunity to enjoy them on an equal basis with others, and shall undertake:
(a) To ensure that persons with disabilities can effectively and fully
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participate in political and public life on an equal basis with others, directly or
through freely chosen representatives, including the right and opportunity for
persons with disabilities to vote and be elected, inter alia, by:
(1) Ensuring that voting procedures, facilities and materials are appropriate,
accessible and easy to understand and use;
(i) Protecting the right of persons with disabilities to vote by secret ballot in
elections and public referendums without intimidation, and to stand for
elections, to effectively hold office and perform all public functions at all
levels of government, facilitating the use of assistive and new technologies
where appropriate;
(iii) Guaranteeing the free expression of the will of persons with disabilities
as electors and to this end, where necessary, at their request, allowing
assistance in voting by a person of their own choice;
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(b) To promote actively an environment in which persons with disabilities
can effectively and fully participate in the conduct of public affairs, without
discrimination and on an equal basis with others, and encourage their participation
in public affairs, including:
(1) Participation in non-governmental organizations and associations
concerned with the public and political life of the country, and in the activities
and administration of political parties;
(if) Forming and joining organizations of persons with disabilities to
represent persons with disabilities at international, national, regional and local
levels.
Article 30
Participation in cultural life, recreation, leisure and sport
1. States Parties recognize the right of persons with disabilities to take part on an
equal basis with others in cultural life, and shall take all appropriate measures to
ensure that persons with disabilities:
(a) Enjoy access to cultural materials in accessible formats;
(b) Enjoy access to television programmes, films, theatre and other cultural
activities, in accessible formats;
(c) Enjoy access to places for cultural performances or services, such as
theatres, museums, cinemas, libraries and tourism services, and, as far as possible,
enjoy access to monuments and sites of national cultural importance.
2. States Parties shall take appropriate measures to enable persons with
disabilities to have the opportunity to develop and utilize their creative, artistic and
intellectual potential, not only for their own benefit, but also for the enrichment of
society.
3. States Parties shall take all appropriate steps, in accordance with international
law, to ensure that laws protecting intellectual property rights do not constitute an
unreasonable or discriminatory barrier to access by persons with disabilities to
cultural materials.
4. Persons with disabilities shall be entitled, on an equal basis with others, to
recognition and support of their specific cultural and linguistic identity, including
sign languages and deaf culture.
5. With a view to enabling persons with disabilities to participate on an equal
basis with others in recreational, leisure and sporting activities, States Parties shall
take appropriate measures:
(a) To encourage and promote the participation, to the fullest extent possible,
of persons with disabilities in mainstream sporting activities at all levels;
(b) To ensure that persons with disabilities have an opportunity to organize,
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develop and participate in disability- specific sporting and recreational activities
and,
to this end, encourage the provision, on an equal basis with others, of appropriate
instruction, training and resources;
(c) To ensure that persons with disabilities have access to sporting,
recreational and tourism venues;
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(d) To ensure that children with disabilities have equal access with other
children to participation in play, recreation and leisure and sporting activities,
including those activities in the school system;
(e) To ensure that persons with disabilities have access to services from
those involved in the organization of recreational, tourism, leisure and sporting
activities.
Article 31
Statistics and data collection
1. States Parties undertake to collect appropriate information, including statistical
and research data, to enable them to formulate and implement policies to give effect
to the present Convention. The process of collecting and maintaining this
information shall:
(a) Comply with legally established safeguards, including legislation on data
protection, to ensure confidentiality and respect for the privacy of persons with
disabilities;
(b) Comply with internationally accepted norms to protect human rights and
fundamental freedoms and ethical principles in the collection and use of statistics.
2. The information collected in accordance with this article shall be
disaggregated, as appropriate, and used to help assess the implementation of States
Parties’ obligations under the present Convention and to identify and address the
barriers faced by persons with disabilities in exercising their rights.
3. States Parties shall assume responsibility for the dissemination of these
statistics and ensure their accessibility to persons with disabilities and others.
Article 32
International cooperation
1. States Parties recognize the importance of international cooperation and its
promotion, in support of national efforts for the realization of the purpose and
objectives of the present Convention, and will undertake appropriate and effective
measures in this regard, between and among States and, as appropriate, in
partnership with relevant international and regional organizations and civil society,
in particular organizations of persons with disabilities. Such measures could
include, inter alia:
(a) Ensuring that international cooperation, including international development
programmes, is inclusive of and accessible to persons with disabilities;
(b) Facilitating and supporting capacity-building, including through the
exchange and sharing of information, experiences, training programmes and best
practices;
(c) Facilitating cooperation in research and access to scientific and technical
knowledge;
(d) Providing, as appropriate, technical and economic assistance, including
by facilitating access to and sharing of accessible and assistive technologies, and
through the transfer of technologies.
2. The provisions of this article are without prejudice to the obligations of each
State Party to fulfil its obligations under the present Convention.
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Article 33
National implementation and monitoring
1. States Parties, in accordance with their system of organization, shall designate
one or more focal points within government for matters relating to the
implementation of the present Convention, and shall give due consideration to the
establishment or designation of a coordination mechanism within government to
facilitate related action in different sectors and at different levels.
2. States Parties shall, in accordance with their legal and administrative systems,
maintain, strengthen, designate or establish within the State Party, a framework,
including one or more independent mechanisms, as appropriate, to promote, protect
and monitor implementation of the present Convention. When designating or
establishing such a mechanism, States Parties shall take into account the principles
relating to the status and functioning of national institutions for protection and
promotion of human rights.
3. Civil society, in particular persons with disabilities and their representative
organizations, shall be involved and participate fully in the monitoring process.
Article 34
Committee on the Rights of Persons with Disabilities
1. There shall be established a Committee on the Rights of Persons with
Disabilities (hereafter referred to as “the Committee”), which shall carry out the
functions hereinafter provided.
2. The Committee shall consist, at the time of entry into force of the present
Convention, of twelve experts. After an additional sixty ratifications or accessions
to the Convention, the membership of the Committee shall increase by six members,
attaining a maximum number of eighteen members.
3. The members of the Committee shall serve in their personal capacity and shall
be of high moral standing and recognized competence and experience in the field
covered by the present Convention. When nominating their candidates, States
Parties are invited to give due consideration to the provision set out in article 4,
paragraph 3, of the present Convention.
4. The members of the Committee shall be elected by States Parties,
consideration being given to equitable geographical distribution, representation of
the different forms of civilization and of the principal legal systems, balanced
gender representation and participation of experts with disabilities.
5. The members of the Committee shall be elected by secret ballot from a list of
persons nominated by the States Parties from among their nationals at meetings of
the Conference of States Parties. At those meetings, for which two thirds of States
Parties shall constitute a quorum, the persons elected to the Committee shall be
those who obtain the largest number of votes and an absolute majority of the votes
of the representatives of States Parties present and voting.
6. The initial election shall be held no later than six months after the date of entry
into force of the present Convention. At least four months before the date of each
election, the Secretary-General of the United Nations shall address a letter to the
States Parties inviting them to submit the nominations within two months. The
Secretary-General shall subsequently prepare a list in alphabetical order of all
persons thus nominated, indicating the State Parties which have nominated them,
and shall submit it to the States Parties to the present Convention.
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7. The members of the Committee shall be elected for a term of four years. They
shall be eligible for re-election once. However, the term of six of the members
elected at the first election shall expire at the end of two years; immediately after
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the first election, the names of these six members shall be chosen by lot by the
chairperson of the meeting referred to in paragraph 5 of this article.
8. The election of the six additional members of the Committee shall be held on
the occasion of regular elections, in accordance with the relevant provisions of this
article.
9. If a member of the Committee dies or resigns or declares that for any other
cause she or he can no longer perform her or his duties, the State Party which
nominated the member shall appoint another expert possessing the qualifications
and meeting the requirements set out in the relevant provisions of this article, to
serve for the remainder of the term.
10. The Committee shall establish its own rules of procedure.
11. The Secretary-General of the United Nations shall provide the necessary staff
and facilities for the effective performance of the functions of the Committee under
the present Convention, and shall convene its initial meeting.
12. With the approval of the General Assembly of the United Nations, the
members of the Committee established under the present Convention shall receive
emoluments from United Nations resources on such terms and conditions as the
Assembly may decide, having regard to the importance of the Committee’s
responsibilities.
13. The members of the Committee shall be entitled to the facilities, privileges and
immunities of experts on mission for the United Nations as laid down in the relevant
sections of the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations.
Article 35
Reports by States Parties
1. Each State Party shall submit to the Committee, through the Secretary-General
of the United Nations, a comprehensive report on measures taken to give effect to
its obligations under the present Convention and on the progress made in that
regard, within two years after the entry into force of the present Convention for the
State Party concerned.
2. Thereafter, States Parties shall submit subsequent reports at least every four
years and further whenever the Committee so requests.
3. The Committee shall decide any guidelines applicable to the content of the
reports.
4. A State Party which has submitted a comprehensive initial report to the
Committee need not, in its subsequent reports, repeat information previously
provided. When preparing reports to the Committee, States Parties are invited to
consider doing so in an open and transparent process and to give due consideration
to the provision set out in article 4, paragraph 3, of the present Convention.
5. Reports may indicate factors and difficulties affecting the degree of fulfilment
of obligations under the present Convention.
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Article 36
Consideration of reports
1. Each report shall be considered by the Committee, which shall make such
suggestions and general recommendations on the report as it may consider
appropriate and shall forward these to the State Party concerned. The State Party
may respond with any information it chooses to the Committee. The Committee may
request further information from States Parties relevant to the implementation of the
present Convention.
2. If a State Party is significantly overdue in the submission of a report, the
Committee may notify the State Party concerned of the need to examine the
implementation of the present Convention in that State Party, on the basis of reliable
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information available to the Committee, if the relevant report is not submitted
within three months following the notification. The Committee shall invite the State
Party concerned to participate in such examination. Should the State Party respond
by submitting the relevant report, the provisions of paragraph 1 of this article will
apply.
3. The Secretary-General of the United Nations shall make available the reports
to all States Parties.
4. States Parties shall make their reports widely available to the public in their
own countries and facilitate access to the suggestions and general recommendations
relating to these reports.
5. The Committee shall transmit, as it may consider appropriate, to the
specialized agencies, funds and programmes of the United Nations, and other
competent bodies, reports from States Parties in order to address a request or
indication of a need for technical advice or assistance contained therein, along with
the Committee’s observations and recommendations, if any, on these requests or
indications.
Article 37
Cooperation between States Parties and the Committee
1. Each State Party shall cooperate with the Committee and assist its members in
the fulfilment of their mandate.
2. In its relationship with States Parties, the Committee shall give due
consideration to ways and means of enhancing national capacities for the
implementation of the present Convention, including through international
cooperation.
Article 38
Relationship of the Committee with other bodies
In order to foster the effective implementation of the present Convention and
to encourage international cooperation in the field covered by the present
Convention:
(a) The specialized agencies and other United Nations organs shall be
entitled to be represented at the consideration of the implementation of such
provisions of the present Convention as fall within the scope of their mandate. The
Committee may invite the specialized agencies and other competent bodies as it
may consider appropriate to provide expert advice on the implementation of the
Convention in areas falling within the scope of their respective mandates. The
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Committee may invite specialized agencies and other United Nations organs to
submit reports on the implementation of the Convention in areas falling within the
scope of their activities;
(b) The Committee, as it discharges its mandate, shall consult, as
appropriate, other relevant bodies instituted by international human rights treaties,
with a view to ensuring the consistency of their respective reporting guidelines,
suggestions and general recommendations, and avoiding duplication and overlap in
the performance of their functions.
Article 39
Report of the Committee
The Committee shall report every two years to the General Assembly and to
the Economic and Social Council on its activities, and may make suggestions and
general recommendations based on the examination of reports and information
received from the States Parties. Such suggestions and general recommendations
shall be included in the report of the Committee together with comments, if any,
from States Parties.
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Article 40
Conference of States Parties
1. The States Parties shall meet regularly in a Conference of States Parties in
order to consider any matter with regard to the implementation of the present
Convention.
2. No later than six months after the entry into force of the present Convention,
the Conference of States Parties shall be convened by the Secretary-General of the
United Nations. The subsequent meetings shall be convened by the Secretary-
General biennially or upon the decision of the Conference of States Parties.
Article 41
Depositary
The Secretary-General of the United Nations shall be the depositary of the
present Convention.
Article 42
Signature
The present Convention shall be open for signature by all States and by
regional integration organizations at United Nations Headquarters in New York as of
30 March 2007.
Article 43
Consent to be bound
The present Convention shall be subject to ratification by signatory States and
to formal confirmation by signatory regional integration organizations. It shall be
open for accession by any State or regional integration organization which has not
signed the Convention.
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Avrticle 44
Regional integration organizations
1. “Regional integration organization” shall mean an organization constituted by
sovereign States of a given region, to which its member States have transferred
competence in respect of matters governed by the present Convention. Such
organizations shall declare, in their instruments of formal confirmation or accession,
the extent of their competence with respect to matters governed by the present
Convention. Subsequently, they shall inform the depositary of any substantial
modification in the extent of their competence.
2. References to “States Parties” in the present Convention shall apply to such
organizations within the limits of their competence.
3. For the purposes of article 45, paragraph 1, and article 47, paragraphs 2 and 3,
of the present Convention, any instrument deposited by a regional integration
organization shall not be counted.
4. Regional integration organizations, in matters within their competence, may
exercise their right to vote in the Conference of States Parties, with a number of
votes equal to the number of their member States that are Parties to the present
Convention. Such an organization shall not exercise its right to vote if any of its
member States exercises its right, and vice versa.
Article 45
Entry into force
1. The present Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of the twentieth instrument of ratification or accession.
2. For each State or regional integration organization ratifying, formally
confirming or acceding to the present Convention after the deposit of the twentieth
such instrument, the Convention shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of its own such instrument.
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Article 46
Reservations
1. Reservations incompatible with the object and purpose of the present
Convention shall not be permitted.
2. Reservations may be withdrawn at any time.
Article 47
Amendments
1. Any State Party may propose an amendment to the present Convention and
submit it to the Secretary-General of the United Nations. The Secretary-General
shall communicate any proposed amendments to States Parties, with a request to be
notified whether they favour a conference of States Parties for the purpose of
considering and deciding upon the proposals. In the event that, within four months
from the date of such communication, at least one third of the States Parties favour
such a conference, the Secretary-General shall convene the conference under the
auspices of the United Nations. Any amendment adopted by a majority of two thirds
of the States Parties present and voting shall be submitted by the Secretary-General
to the General Assembly of the United Nations for approval and thereafter to all
States Parties for acceptance.
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2. An amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this
article shall enter into force on the thirtieth day after the number of instruments of
acceptance deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date
of adoption of the amendment. Thereafter, the amendment shall enter into force for
any State Party on the thirtieth day following the deposit of its own instrument of
acceptance. An amendment shall be binding only on those States Parties which have
accepted it.
3. If so decided by the Conference of States Parties by consensus, an
amendment adopted and approved in accordance with paragraph 1 of this article
which relates exclusively to articles 34, 38, 39 and 40 shall enter into force for all
States Parties on the thirtieth day after the number of instruments of acceptance
deposited reaches two thirds of the number of States Parties at the date of
adoption of the amendment.
Article 48
Denunciation
A State Party may denounce the present Convention by written notification to
the Secretary-General of the United Nations. The denunciation shall become
effective one year after the date of receipt of the notification by the Secretary-
General.
Article 49
Accessible format
The text of the present Convention shall be made available in accessible
formats.
Article 50
Authentic texts
The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of the present
Convention shall be equally authentic.
IN WITNESS THEREOF the undersigned plenipotentiaries, being duly authorized
thereto by their respective Governments, have signed the present Convention.

Anekc I
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ocoda ca HHBAIUIUTETOM

porcase cmpane y2oeopruye oee KoHeeHyuje,

(2)

(6)

(1)

()

(e)

(b)

(r)

Iloocehajyhu na wnavena IloBesbe VYjeaumeHUX HalMja
KOjUMa ce MpHU3Hajy YpoheHO T0CTOjaHCTBO U BPEAHOCT Kao
W jenHaka W HeOTyhuBa mpaBa CBUX 4JIAaHOBA JHYJICKE
MOPOJIUIIE Ka0 TeMeJb CI1000/e, IpaB/ie U MUPa Y CBETY;

Umajyhu y eudy na cy VYjemumene Hanuje y Ormmroj
JCeKJIapalyju O JbYIACKMM IpaBuMa W MehyHapoanum
MakTOBUMa O JbYACKUM TIpaBHMa IMPOKJIaMOBAJIE U
carjiacwiie ce Jia CBaKOM I10jeMHILY MIPHIIaIajy CBa MpaBa u
cmobone  caapkaHe |y TUM  JIOKYMEHTHMa,  0e3
JTUCKpPUMHHALIMjE OMIIO KOje BPCTE;

Ilonoso  nomephyjvhu  yHUBEp3aTHOCT, HENIEJbUBOCT,
Mehy3aBucHOCT U Mel)ycoOHYy MOBE3aHOCT CBHUX JbYACKUX
IIpaBa ¥ OCHOBHMX cJ1000/1a, Kao 1 noTpely Aa ce ocodbama
ca MHBAJIHMIUTETOM TapaHTyje MyHO Y)KMBamkE€ THX NpaBa U
cno6oja 6e3 TUCKPUMHUHALIN]E;

Iloocehajyhu wa MehyHapogHH TIaKT O EKOHOMCKHM,
COLMjaJIHUM U KYJATYpHMM IpaBuMa, MelyHapoaHHu HakT o
rpahaHckMM M TNOJNUTUYKUM 1paBuma, MehyHaponny
KOHBEHIIM]Y O  yKIamamy CBUX OOJMKa  pacHe
nucKpuMuHanyje, KoHBeHIMjy 0 yKiIamamy CBHX OOJIMKa
JIUCKpUMHUHALMje >keHa, KOHBEHLM]y NpPOTHB TOPTYpe H
Ipyrux oOJMKa OKpPYTHOT, HEXyMaHOI WJIM MOHMKaBajyher
NoCTynama WIM KaxmbaBama, KOHBEHIM]y O IpaBHMa
nerera U Ha Mel)yHapo/lHy KOHBEHIIM]Y O 3allTUTH IpaBa
CBHUX PaJHHKA MUTpaHaTa M YWIaHOBA KUXOBE MOPOAULIE;

Ceecne Na WHBAIUAWTET IMPEJCTaB/ba KOHLENT KOJjU cCe
pa3BHUja M Ja MHBAHIUTET MPOM3IIa3H U3 WHTEPAKIIH]je JIHIIA
ca omrehemuma u Oapujepa y IOHAIIalky U OKPYXKEHY
KojuMa ce oHeMoryhaBa HWHXOBO IYHO M JI€JIOTBOPHO
yueiihe y IpyIITBY paBHOIIPABHO ca APYTHMa;

Veaocasajyhu 3Hauaj Hauena M ONIITUX CMEPHHULA
canpkannx y CBETCKOM aKIIMOHOM IPOTrpamy 3a MHBAIHIIE
u y CrapmapiHuM OpaBWIMMa O  HU3jeHaYaBamby
MoryhHOCTH 3a o0co0e ca HWHBAIUAUTETOM Y TOTJeIy
yTuliaja Ha yHanpeheme, (opMmynucame U OLCHHBaHE
MOJTUTHKA, TUTAHOBA, MTPOTpaMa M akifja Ha HAI[MOHAITHOM,
peruoHaIHOM W MehyHapoJgHOM HHBOY Kako OM ce jol
BUIIIE H3jeHaYMiIe MOryhHOCTH y OJHOCY Ha ocobe ca
UHBAINUTETOM;

Haenawasajyhu ~ BaxXHOCT — yKJbydHMBama  mpoOiema
WHBAJIUJINTETA y PEJICBAaHTHE CTpATErHje OJIPKUBOT Pa3Boja
Kao HBUXOBOT CACTaBHOT Jiefia,



23

(x) IIpusnajyhu maxohe na MUCKpUMHUHAILIM]a IPOTUB OMIIO KOje
oco0e TIO0 OCHOBY HWHBAIUAMTETA IPEICTaB/ha IMOBPEAY
ypoheHor 10cTojaHCTBa U BPEAHOCTH JbYACKOT Ouha,

() Koncmamyjyhu  Hadame  pa3smu4IUTOCT  ocoba  ca
MHBAJTHIUTETOM,

(G) Veuhajyhu mn mnotpedy 3a yHampehemeM U 3alITHTOM
JBYACKUX TIpaBa CBHX oco0a ca UWHBaJIUJAUTETOM,
yKJbydyjyhu oOHe Kojuma je TmoTpeOHa WHTEH3MBHH]a
MOJIPIIIKA,

(x) HUzpadsicasajyhu 3a6purymocm 300T TOra IITO, YIPKOC OBUM
pasHUM HHCTPYMEHTHMA U TOoAyXBaTuMma, ocobe ca
WHBAIMJUTETOM | Jajbe Hamia3ze Ha MpPErpeKe Yy CBOM
yuenihy Kao paBHOIPAaBHU YJIAHOBH JIPYIITBA U Ha KPIICHA
IUXOBHX JbYJCKHX TPaBa y CBUM JICJIOBUMA CBETA,

() Ilpusnajyhu 3na4aj mehyrapoaHe capaame 3a moO0IbIIAKE
KMBOTHHUX YCIIOBa 0co0a ca HWHBAJIMIUTETOM Yy CBakoj
3eMJBH, TTOCEOHO Y 3eMJbama y pa3Bojy,

(M) Veaorcasajyhu  nparomene mocrojehe W MOTEHIMjaTHE
nornpuHoce ocoba ca  WHBAJIMAUTETOM  CBEYKYIIHO]
TOOPOOUTH M Pa3HOJIMKOCTH BUXOBUX 3ajeIHHIA, KAao U Ja
he ocTBapeme MyHOT y)KHBamba JbYJACKUX MpaBa U OCHOBHUX
cimobona o cTpaHe 0coda ca WHBAIMIUTETOM M ITYHO
yuemthe ocoba ca WHBaJIMAUTETOM JOBECTH JI0 jayama
BUXOBOT ocehama MPUNAAHOCTH M 10 3HAYaJHOT HaIpeTKa
XyMaHOT, APYIITBEHOT M €KOHOMCKOT pa3Boja JAPYIITBA U
HCKOPCHHBamha CHPOMAIIITBA,

(1) Ceecne u 3Ha4aja Koju 3a 0cobe ca MHBAIUIUTETOM HMa
BUXO0BAa WHAMBHIYyalHAa CAaMOCTAIHOCT W HE3aBUCHOCT
yKJbydyjyhu ciobozy conctseHor uzbopa,

(o) Umajyhu y eudy na ocobe ca MHBAIUIUTETOM Tpeba na
MMajy TPWIMKY Ja aKTHMBHO YYecTBYjy Yy IIpolecuma
OJlTy4HBamka O MOJUTHKaMa M MPOrpaMuMa, YKJbydyjyhu u
OHE KOjH UX C€ HETIOCPEITHO THYY,

(1) 3abpunyme 300T TEIIKUX YCIIOBa C KOjUMa CE€ CyouaBajy
oco0e ca MHBAJMAUTETOM KOj€ Cy MU3JI0’KE€HE BUIIECTPYKUM
¥ TOTOpIIaHUM OOJHMIIMMa JAUCKPUMHUHAIIM]E TI0O OCHOBY
pace, 60je KoXxe, 1MoJa, je3UKa, BEpOUCIIOBECTH, MTOJTUTUIKOT
uiu apyror yoehema, HAlIMOHAIHOT, €THUYKOT, ayTOXTOHOT
WM COIHUJATHOT TOPEKJIa, WMOBHUHCKOT CTama, polhema,
YKUBOTHOT J100a WK APYTOT CTaTyca,

(q) Koncmamyjyhu na decto moctoju Behu pusuk ga KeHe U
JIEBOjKE ca MHBAIUAMTETOM, KAKO Y MOPOMIINA TaKO U U3BaH
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e, Oyny W3/I0)KEHEe  Hacuiby,  HOBpeAM  WIH
37I0CTaBJbakby, 3aHEMApHUBaly WIM HEMAapHOM OIXOhemwy,
JIOLIEM IOCTYTaky WK eKCIUIoaTaluju,

(p) Koncmamyjyhu na Ou nena ca MHBAIMAUTETOM Tpedasio aa
y TOTIYHOCTH YKMBajy CBa JbYJACKAa IpaBa M OCHOBHE
cnobose Ha jeaHAaKO] OCHOBH ca JIPyroM JCIoM |
nojacehajyhu Ha o0aBe3e y TOM CMHCIY Jp)KaBa CTpaHa
yroBopHuiia KonBeHmuje o npaBuma jereTa,

(¢c) Haznawasajyhu noTpedy YKJbYUHBaHbA ponHe
PaBOIPABHOCTH Yy CBE HANoOpe y IHMJbY OCTBApEHa IYHOT
y)KUBama JbYJICKHUX TpaBa U OCHOBHHX clio0oja ocoba ca
WHBAJTUJIUTETOM,

(T) Acmuuyhu yumennily aa BehnHa ocoba ca MHBAIUAUTETOM
KMBH Y YCJIOBMMa CHpOMAmITBa M Npu3HAajyhm y ToMm
MOTJIeSly XUTHY IMOTpeOy pelraBama HEraTHBHOT YTHIIAja
CHpOMaIITBa Ha 0c00€ ca HHBAIUAUTETOM,

(y) Umajyhu y 6udy na cy yciaoBH Mmupa u 0e30eIHOCTH,
3aCHOBAaHM Ha IIyHOM I[IOUITOBalky IMJbEBA M Hadesa
[ToBesbe VYjenumeHNX HalMja, Kao M Ha IOIITOBAbY
MPUMEHJPMBUX MHCTPYMEHATA JbYJCKUX IPaBa, HEONXOIHU
3a MyHYy 3alITHTy 0C00a ca WHBAJIHIUTETOM, IOCEOHO 3a
BpEME OpyKaHUX CyKoOa U CTpaHe OKyIaIyje,

(B) Veuhajyhu 3Hauaj AOCTYMHOCTH (DPU3UYKOT, COLMjATHOT,
€KOHOMCKOI M  KYIATYpHOI  OKpY)Xema, 3/paBba U
oOpa3oBatbka Kao W HHpopMmamuja  MOryhHOCTH
KOMYHHUKaIuje, y mpouecy omoryhaBama ocobama ca
WHBAIMIUTETOM JIa y TIOTIIYHOCTH YXHBajy CBa JbyJCKa
IIpaBa ¥ OCHOBHE cl1000/1e,

(W) Cxeéamajyhu na je mojeauHal, Koju MMa obaBe3e mpema
JIpYTUM TOjeIMHIMMAa U TMpeMa 3ajelHULU KO0jo] OH/OHa
npuIazaa, ay’kaH 1a ce 0opu 3a yHampeheme U MoITOBamke
npaBa Npu3HATUX y MelhyHapoaHO] MOBEBU O JbYACKUM
IIpaBUMa,

(x) Veepene na je mopoamua NpUpPOIHA U OCHOBHA TIpyIHA
JeIMHMIIA APYIITBA U J]a UMa MPABO Ha 3aINTHTY APYIITBA U
JpXkaBe, Kao U Ja O0M ocobe ca MHBAJIUAUTETOM U WIAHOBU
IBUXO0BE MOPOJUIle Tpebaso 1a UMajy HEONXOJHY 3aIlITUTY
u noMmoh kako OM ce mnopoauuama omoryhuno na
JOTIPUHECY TIYHOM W jeJIHaKOM Y)KHBamy IpaBa ocoda ca
WHBAIUUTETOM,

(y) Veepene na he cBeoOyxBaTHa W MHTETpaiHa MelyHapoaHa
KOHBEHIIMja O yHampehewy W 3alUTUTH TMpaBa U
J0CTOjaHCTBAa  oco0a ca  HMHBATUAMTETOM  3HA4ajHO
JONpPHUHETH  TO0OJpIIaky  O30MJBHOT  JIPYIITBEHOT
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HETOBOJHHOT  TOJIOKaja ocoba ca WHBAIMAUTETOM U
YHalpeaIUuTH BHUXOBO yyemrhe y HUBWIHUM, MOJTUTHYKHM,
€KOHOMCKHM, JAPYIITBEHHM Yy KYJITYPHHM oOJacThMa y3
jemHake MOTYhHOCTH, Kako y 3eMJbaMa y pa3BOjy Tako M Y
pa3BHjCHUM 3eMJbaMa,

Carnacuine cy ce o ciaeaehem:

Ynan 1.
10708

[{usp OBe KOHBEHLIMjE je Ja ce YHANpeAW, 3alITUTH U OCUTYpa IMYHO U jEeAHAKO
Y)KUBaWke CBUX JbYJACKHX TpaBa M OCHOBHUX cj000oma CBUM ocobama ca
WHBAJUJIUTETOM U YHAIIPEIH MOIITOBAE BBUXOBOT YPO)CHOT I0CTOjaHCTBA.

Ocobe ca WHBAIMIUTETOM YKJbYUyjy M OHE KOjU UMajy AyropodHa (usuuka,
MEHTAaJHa, WHTEJCKTyallHA WM 4yJHa oluTehema Koja y WHTEpaKUHUju ca PasHUM
IpernpeKaMa MOTy OMETaTH HBUXOBO IyHO U e(huKacHO ydemrhe y APYIITBY Ha jeTHAKO]
OCHOBH Ca JIpyruMa.

Yuan 2.
JMepununuje

3a cBpXe OBE KOHBEHIIH]E:

,,KOMyHKanmja” mojapa3ymeBa je3uke, NMpUKa3 TEKCTa, bpajeBo MUCMO, TaKTHIIHY
KOMYHHUKAIMjy, KpyIHa CJOBa, HPUCTYH MYJITHUMEIMjUMa Kao U IHMCaHe, ayauo,
yCMEHEe, YHMTayKe M ayrMEeHTaTHBE M alTepHATHBHE HAuWHE, CpeicTBa U (opmate
KOMYHHUKaIMje, YKJbydyyjyhn mpucTyn uHpOpManujamMma ¢ KOMYHHKAIMOHO]
TEXHOJIOTH]JH;

,»J€3UK” TOJpa3ymMeBa TOBOPHU U J€3WK 3HAKOBA U JIpyre OOJMKE HETOBOPHHUX
Jje3uKa;

,»,JlACKpUMUHAIMja IO OCHOBY WHBAIMJMTETA’ TMOJApa3yMeBa CBaKy pasJuKy,
WCKJbYYNBAkhE WM OTPAaHWUYCHe Ha OCHOBY HMHBAJIHMIUTETA, IITO MMa 3a IHJb WIH
epexaT Hapyllema WIM [OHHUIUTEHa NpPU3HABamka, Y)KHWBamka WM BpUICHA,
PaBHOMPABHO ca PyTMMa, CBUX JbYJCKUX MPaBa M OCHOBHUX CJI000J1a Y TIOJIUTHUYKO],
€KOHOMCKO], JPYIITBEHO], KyJITYpHO], IMBUIIHO] MJIM OMJIO K0joj Apyroj obmactu. OHa
oOyxBara M CBe O0OJMKE AMCKpUMHHalM]je, YKJbydyjyhu yckpahuBame pasyMHOT
npuiarohaBama;

,,Pa3yMHO npuiarohaBame” 03Ha4aBa HEOMXOIHO U aJIEKBATHO MOIU(PHKOBAHbE
1 yckiahuBame KOjuM ce He Hamehe Hecpa3sMepHO, 0OJTHOCHO HEMOTpeOHO onTepeheme,
TaMo I/Ie€ jeé TO y KOHKPETHOM Clly4ajy MoTpedHo, kako Ou ce 00e30enuino aa ocode ca
MHBAJIHIUTETOM Y)KHBajy, OJHOCHO OCTBapyjy paBHOMPABHO ca JPyrMMa CBa JbyJCcKa
IpaBa ¥ OCHOBHE cJI000/1€;

,», Y HUBEp3AJIHU JM3ajH” O3HauaBa JU3ajH MPOHM3BOJA, OKPYXKema, Iporpama u
yciyra Koje KopucTe cBH, y Hajaehoj moryhoj mepu, 6e3 motpede npuiarohaBarma Uin
CIELMjaTHOT IM3ajHUpama. ~YHUBEP3aIHU IU33jH” HE HCKJbydyje MOMONhHA cpesicTBa
3a oapehene rpymne ocoba ca HHBATHAUTETOM TaMO TJI€ j€ TO IOTPEOHO.
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Yiau 3.
Onira HaveJia

Hauena oBe koHBeHIMje cy cieneha:

(a) momroBamke  ypoheHOr  JOCTOjaHCTBA, WHIWBHIyaTHA
CaMOCTaTHOT YKJby4dyjyhu ciobomy Bmacturor m3dopa u
HE3aBUCHOCT 0C00a;

(6) 3abpana TUCKpPUMHUHAIIH]E;
(1) myHo u edukacHO ydemhe U yKJbyduBambe y IPYIITBO;

(1) yBakaBame  pa3iaMKa W IpUXBaTamke ocoba  ca
WHBAIMJUTETOM Kao Jefla JbYACKE pPAa3HOIMKOCTH U
YOBEYAHCTBA,

(e) jemnake moryhnocru;

(¢) moctymHoCT;
(T) paBHOMIPABHOCT JKE€HA M MYIIIKapaIa;

(x) yBaxaBame pa3BOjHUX CIIOCOOHOCTH Jene ca
WHBATMJIUTETOM Kao M TIOMTOBAaWkmE IIpaBa Jeme ca
WHBAIMUTETOM Ha OYyBae CBOT HJICHTHTETA.

Ynan 4.
Onire o0aBese

1. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHIIE TpUXBaTajy ga o00e30eae W yHampeae IyHO
OCTBAapUBalk€ CBHUX JbYACKHMX IIpaBa M OCHOBHUX ci00oJa 3a cBe ocobe ca
WHBAJIUIUTETOM 0€3 IMCKpUMHHAIM]E OUII0 KOje BPCTE IO OCHOBY WHBAJIMIUTETA.
Y ToM 1uIby apKaBe CTpaHe YyrOBOPHUIIE Mpey3uMajy obaBesy aa:

(a) ycBoje cBe oaroBapajyhe 3akoHO/IaBHE, aIMUHUCTPATUBHE U JIpyTre Mepe 3a
OCTBapem-E MpaBa MPU3HATHX OBOM KOHBEHITH]OM;

(6) mpeny3my cBe oaroapajyhe mepe, ykibyuyjyhu u 3aKOHOAABCTBO, Y IIUIBY
Memamba UM yKUJamba MOocTojehrux 3akoHa, Mpomuca, oouyaja M mpakce Koju
MPEeACTaBIba]y JUCKPUMHUHAIIA]Y TIpeMa ocobama ca HHBATHUIUTETOM;

(m) y3smy y o03up 3amTuTy W yHanmpeheme Jbynckux mpaBa ocoba ca
WHBAJUJIUTETOM Y OKBUPY CBHUX IOJIMTUKA U TIPOTPaMa;

() ce y3aprkaBajy O] CBUX MOCTYIaKa WM MPaKce KOjU HUCY Y CKIaay ca OBOM
KonBenmujom, kao u ga o6e30e/e 1a ApKaBHU OPTaHU M HHCTUTYIH]E IEY]Y Y
ckiany ca oBoM KoHBeHIIHjoM;

(e) mpemy3Mmy cBe oaromapajyhe mepe 3a OTKJIamame TUCKPUMHHAIM]E IO
OCHOBY HWHBAJIMJIHOCTH OJ CTpaHe OWJIO0 KOT JUIla, OpraHW3alHje WIHN
MpuBaTHOT npeayseha;
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(¢) ma mpemy3smMy OJHOCHO TOJCTUYY MCTPaXKHBAEkbE€ M Pa3BOj YHUBEP3AIHO
TU3aJHUPAHUX TIPEeAMETa, yciiyra, onpemMe u ypehaja, kako je neduHHcaHO y
yjaHy 2. OBE€ KOHBEHIMje, ITO OM Tpedalo Ja HW3UCKyje MHHHUMAIIHO
EBCHTYaJIHO TpuiarohaBame W HajHWKE TPOIIKOBE y IUJbY 3aJ0BOJbaBamha
cnenupuUIHUX MOTpeda 0code ca HHBATUAWTETOM, YyHampehema HUXOBE
JOCTYITHOCTH M KOpHUINhEHa, Ka0 M MOJCTHIIAka YHUBEP3AJIHOT JH3ajHa Yy
yTBphuBamy CTaHIapa U CMEPHHIIA;

(r) ma mpemy3My OJHOCHO TMOJCTUYY HCTPAXKHBAIE M Pa3BOj, JOCTYITHOCT U
Kopuniheme  HOBHUX  TEXHOJIOTHja, YKJbydyjyhu  wHpOpMammoHe U
KOMYHHUKAI[OHE TEXHOJIOTH]je, TIoMaraia 3a KpeTame, CPeCTBA U TEXHOJIOTH]e
3a moMoh morogHe 3a 0co0e 3a WHBAIMIWTETOM, NMpH YeMmy Tpeba matu
MPETHOCT TEXHOJIOTHjaMa YHja je IeHa MPUCTYIavHa;

(x) ma mpyxe pgoctynmHe uHpopMmamuje ocofama ca WHBAIHIUTETOM O
nomarajuMa 3a KpeTame, CpeICTBUMa M TEXHOJordjama 3a 1momoh,
YKJby4yjyhu HOBE TEXHOJIOTH]je, Kao U JApyre o0nuke momohu, yciryra mojapuike
U OJIaKYHIIE;

(u) na moacTUYy 00YKY CTPYYHHX KaJpoBa M 0coOsba Koje paau ca ocobama ca
WHBAIMIUTETOM O IpaBUMa IpPEIBUEHMM OBOM KOHBEHIIMjOM Kako Ou ce
o0e30eaua 60sba TOMOh U ycIyre rapaHTOBaHE HAa OCHOBY THX IpaBa.

2. llto ce THYE EKOHOMCKUX, COILMjaTHUX U KYATYPHHUX IpaBa, CBaKa JpkaBa CTpaHa
YrOBOpDHHIIA TIpey3MMa 00aBe3y ce Ja Mpeay3Me Mepe y CKiIaay ca CBOJUM
MaKCHMAIJTHO PACIOJIOKUBUM CPEICTBUMA U, TaMO TJE jé TO HOTPeOHO, y OKBHUPY
MelhyHapoaHe capaime, Kako OM ce MOCTENEeHO OCUTYPAJIO MYHO OCTBAPUBAKE THUX
npaBa 6e3 mrTere 1Mo oHe o0OaBe3e caJpkaHe y OBOj KOHBEHLUJU KOj€ Cy OAMax
NpUMEHJBHBE ITpeMa Mel)yHapoIHOM TpaBy.

3. Y u3pamu ¥ MpUMEHH MPONHCA U MOJUTHKA Y IIHJbY IPUMEHE OBE KOHBEHIIH]E, KA
U y JpyruM IpoliecuMa OJlydyuBama y Be3u ¢ MHUTamkUMa Koja ce T4y ocoba ca
MHBAJUAUTETOM, JAp)KaBe CTpaHE YroBOpHHIE he TecHO capaljuBatu M aKTUBHO
YKJbYUMBAaTU 0CO0€ ca MHBAJIMJIUTETOM, YKJbYdyjyhu U Jlely ca MHBAJIUAUTETOM
MIPEKO HUXOBUX PENPE3EHTATUBHUX OpraHu3aluja.

4. Hujenna oapenba oBe KOHBEHIIMje Hehe yTHUIIATH HAa €BEHTYyaJIHE Jpyre oApende
Koje y Behoj Mepu BoJe OCTBapuBamy IpaBa 0coba ca MHBAIMAMTETOM, a KOje
MOTy OWTH cagp)KaHe y IMpaBy Jp>KaBe CTpaHE YrOBOPHUIE WM MehyHapoaHOM
IpaBy KOje je Ha CHa3uW y OAHOCY Ha Ty JpkaBy. Hehe Outu orpannyaBama,
OJTHOCHO OJICTymama O] OWJI0 KOjer JbYACKOT MpaBa M OCHOBHHX cjo0oja
NpU3HATUX WM TocTojehux y Omio Ko0joj ApKaBU CTpaHU YrOBOPHUIIM OBE
KOHBEHIIM]j€ y CKJIaly C MpaBOM, KOHBEHIMjama, MPONHCUMa WU oOMYajuMa Mo
M3rOBOPOM JIa C€ OBOM KOHBEHIIMJOM HE MPU3HAjy Ta MpaBa Wi clio00/1e, OHOCHO
Jla ce MPU3HAJy Y Mamk0j MEpH.

5. OppenOe oBe KOHBEHITM]E OJHOCE CE€ HA CBE JICJIOBE CABE3HMX JIprKaBa 0€3 NKAKBUX
OTpaHUYeHha, OHOCHO U3y3€TaKa.

Yoan S.
JeqHakocT ¥ 3a0paHa IMCKPUMHUHALIM]e



28
1. Jlpxase CTpaHe YTOBOPHHUIIE KOHCTaTyjy Jla Cy CBHU IIOjeJIHHIIN
JEeIHAKH TIpel 3aKOHOM W MO 3aKOHy, Kao M Jla MMajy IpaBo jaa 0e3 HKakBe
IMCKPUMUHALIM]E Y)KUBAjy jeJHAKY 3allTUTYy M jeJHaKe MOTOJHOCTH y CKIaay ca
3aKOHOM.

2. JlpxaBe cTtpaHe yroBopHuile he 3a0paHUTH CBaKy TUCKPUMHUHAIIM]Y 1O OCHOBY
WHBAIMIHOCTH W TapaHToBahe ocobaMa ca WHBAIMIUTETOM jeIHAKY M e(UKACHY
MIpaBHY 3aIITUTY O] AUCKPUMHHAIIM]E IO OMIJIO KOM OCHOBY.

3. Jla Ou yHampemwie jeAHAKOCT W OTKJIOHWIC AWCKPHUMHHAIIN]Y, JIp’KaBe CTpaHE
yroBopHuile he mpemysern cBe oarorapajyhe kopake 3a o0e3beheme pasyMHOr
npuiarohasama.

4. TloceOHe Mepe Koje Cy HEONMXOAHE 3a yOp3aBame WM jgocThzame de facto
jemHakoct ocoba ca MHBAIUIUTETOM Hehe ce cMarpaTH JAUCKPUMUHALMOM Y
CMHCITY oipenaba oBe KOHBEHITH]E.

Ynam 6.
7KeHe ca MHBAJININTETOM

1. JlpxaBe cTpaHe YrOBOpDHHIIE Cy CBECHE Tora Ja Cy XEHe M JEBOjKke ca
WHBAIMIUTETOM HU3JI0KEHE BHUIIECTPYKO] AMCKPUMHUHAIMH W y TOM moriexy he
Ipegy3eTu Mepe Kako 6u UM o0e30enuiie MOTIYHO M PAaBHOIIPABHO OCTBAapUBAHE
CBHX JbYJCKUX IIPaBa U OCHOBHUX CJ1000/a.

2. JlpxaBe ctpane yroBopHuile he mpemyseru cBe oarosapajyhe mepe kako Ou
o0e30eauiie MOTMYH pa3BOj, HANpedaKk U OCHocoOJbaBamke KEHa Na Ou uM ce
rapaHTOBAJI0 BPIICKHE W VKUBaWkE JbYACKUX TpaBa M OCHOBHHX CJI000Ja
caJip’)kKaHUX y OBOj KOHBEHLIU]H.

Yaan 7.
Jleuna ca MHBAJIUANTETOM

1. [pxaBe cTpaHe yroBopHHIle he npeay3eTd CBe HEONXOAHE Mepe Ja ce JAELU ca
MHBAINJUTETOM 00e30e1u J1a, paBHOIPABHO ca JIPYroM JELOM, y IYHO] Mepu
Y>KMBajy CBa JbyJICKa [TpaBa U OCHOBHE CJI1000/1€.

2. Y cBHM akmyjama Koje ce THUYy Jele ca WHBAIMIUTETOM Mopa Ce€ MPEeBacXOTHO
BOJIUTH padyyHa o0 HajOOJbUM HHTEpECHMa JeTeTa.

3. JpxaBe crpane yroBopHwuile he o0e30eauTu na Aema ca WHBATUAUTETOM HMajy
MPaBO Ha CIO0OJHO M3paKaBarmbe CBOT MUIJBEHA O CBHM IHTAamBMMa KOja MX Ce
TUYY, Ja C€ IBUXOBOM MMIIUBEHY Jla 0JiroBapajyha TexuHa y CKJIaAy ca HBHUXOBHM
y3pacToM H 3pesomrhy, paBHOIIPaBHO ca APYrOM JIEIOM, Kao M Jla UM C€ TPYKH
noMoh ¢ 0031poM Ha HUXOBY HHBAIMAHOCT U TOMON K0ja je MpUMepeHa lUXOBOM
y3pacTy Kako Ou ocTBapwmia TO MPaBo.

Yian 8.
IHoausame cBeCcTH
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1. [pxaBe cTpaHe yroBOpHHUIIE ce 00aBe3yjy lla yCBOje HemocpenHe, ehukacHe U
onromapajyhe mepe:

(a) a ce MOAMTHE CBECT y IIEJIOM APYUITBY, YKJbY4yjyhH Ha HUBOY IOPOIHIIE,
0 ocobama ca MHBAJIWAUTETOM M Jia C€ HETryje IOLITOBame IpaBa H
JI0CTOjaHCTBa 0c00a ca MHBAIUIAUTETOM;

(6) ma ce 6ope MPOTUB CTEPEOTHIIA, IIPEAPACyIa U IITETHE MPAKCE y OJHOCY HA
oco0e ca WHBAIMIUTETOM, YKJbY4yjyhH OHE 3acHOBaHE Ha TMONYy H
YKUBOTHOM /100y, Y CBUM cepama KUBOTa;

() ma ce yHampexIu CBECT O CIOCOOHOCTMMA W JOMPUHOCY ocoba ca
WHBaJNIUTETOM

2. Mepe y TOM 1IuIby 00yXBaTajy:

(a) mokpeTame U HacTaB/bambe eHUKACHUX KaMIlama 3a YIO3HABAhEe JaBHOCTH C
UJbEM

(M) HeroBama OCETJBMBOCTH 3a IpaBa 0co0a ca HHBAIUIUTETOM;

(um) ynampehema mo3uTHBHE mepuennuje W Behe npymTBeHe cBecTH Y
OJTHOCY Ha 0co0€e ca MHBAJIUAUTETOM;

(uun) yHanpehema yBaxxaBama CTPYYHOCTH, 3aCIIyTa U CIOCOOHOCTH 0co0a
ca MHBAJIMIUTETOM, KAa0 M HUXOBOI JONPUHOCA HA PAaJHOM MECTYy H
TPXKUIITY Paja;

(0) moacTunaka HA CBUM HUBOMMAa OOpa30BHOI CHCTEMa, YKJbY4yjyhu M Kox
Jielle 0 MalMX HOTy, IIOHallamka Koje YyBakaBa IpaBa ocoba ca
UHBATUIATETOM;

(1) moAcTHMLIaKAa CBUX MEAMJCKMX TIJlacuia Ja Ipukasyjy ocobe ca
MHBAJIMAUTETOM Ha HAUMH KOJH je Y CKJIaay ¢ LusbeM oBe KoHBeH1Mje;

(1) ynanpehema nporpama noau3ama CBECTH 0 0cobaMa ca MHBATUAUTETOM U
npaBuMa oco0a ca UHBAJTUIUTETOM.

Yuaan 9.
IIpucrynmaynocr

1. V mwmwpy omohaBama caMOCTaTHOT »J>KMBOTa W IyHOr ydemha ocoba ca
WHBaJUJUTETOM Y CBUM cdepama >KHBOTa, Jp)KaBe CTpaHe YroBOpHHIE he
peAy3eTH oAroBapajyhe mepe ma ocobama ca MHBATUAUTETOM 00e30e/1e mpucTym,
paBHOMPABHO ca Apyruma, (PU3MYKOM OKpYXKemy, MpeBo3y, MHPopMalujama u
KOMYHHUKaIjaMa, ykJbydyjyhu uHbOpMaIioOHe 1 KOMYHUKAIIHOHE TEXHOJIOTH]E U
cucTeMe, Ka0 M JPYTruM MOTrOAHOCTHMA M yciyrama Kojeé Cy OTBOPEHE OJHOCHO
KOje CTOje Ha pacrojaramky jaBHOCTHU, Kako y ypOaHMM Tako M y pPypaJHUM
cpenuHama. Te Mepe, Koje YKIbYy4yjy HIEHTU(DUKOBAKE U YKIakhamke MpenpeKa u
Oapujepa 3a nmpucTym, ogHocuhe ce, u3mely ocrasor, u Ha:

(a) 3rpajge, myTeBe, MPEBO3HA CPEJICTBA U APYTE MOTOTHOCTH Y
3aTBOPEHOM M Ha OTBOPEHOM WIPOCTOPY, YKIbY4yjyhu
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IKOJIE, ctaMOeHe 00jeKTe, 3/I[paBCTBEHE 00jeKTE W
paaHa MecTa;

(6) wHpoOpMamnuje, KOMyHHKAIMje U JApyre YCIyTe,
YKJbY4yjyhu U €JIEeKTPOHCKE YCIyTe U XUTHE CITyXkKOe.

2. JlpxaBe ctpane yroBopauile he Takole npemy3eru oarosapajyhe mepe:

(a) ma yTBpje, IPOMOBHUIIY W Ipare MPUMEHY MUHUMAaTHHX
CTaHJap[a W CMEpHHIA 32 TPUCTYIMAYHOCT oObjekaTa o
yciyra KoOje Cy OTBOpPEHE OJHOCHO KOjeé CTOoje Ha
pacrionaramy jaBHOCTH;

(6) ma obe3bene na mpuBaTHA MpaBHA JHUIA KOja TPYXKaAjy
yCIyre W TOTOJHOCTH OTBOPCHE WM Ha pPAaCIoJiaramy
JaBHOCTH BOJIC payyHa O CBHM aclEKTHMa HHUXOBE
NPUCTYIAYHOCTH 0CO0amMa ca HHBATUAUTCTOM;

() nma o6e3benme 0O0yky Hocuimanma o —mpoOieMuMa
NPUCTYNIAYHOCTH C KOjUMa ce cyodaBajy ocobe ca
VUHBAJIHIUTETOM;

(1) ma ce y 3rpagama W JIpYrMM OOjeKTHMa OTBOPEHUM 3a
jaBHOCT 00e30ene o3Hake Ha bpajeBoM mucMy W Ha HaA4WH
Jla ce JIaKO YUTajy U pasyMejy;

(e) ma ce mpyxe 0OIUIM HETOCpeHE MOMONY U TTOCPEIHHUIIN,
VKJbydyjyhu Bomude, 4nTaue W CTPYYHE Tymade 3a je3uK
3HAKOBa, KaKo OM ce OJIaKIIao MPUCTYII 3rpajgama 1 Ipyrum
00jeKTHMa OTBOPEHUM 3a JaBHOCT;

() ma momctuuy napyre oaromapajyhe oOnuke momohu u
MoJIpIIKe ocobamMa ca HMHBATUAUTETOM Kako OW UM ce
00e30e110 pUCTyM nHPopMalijama,

(r) ma moaCcTHYy HPUCTYN 0c00a ca MHBAIWIUTETOM HOBUM
UHPOPMALIMOHUM U KOMYHHUKAI[MOHUM TEXHOJOTHjaMa M
CUCTEMHMa, YKJbyuyjyhu HHTEpHET;

(x) ma moxctuuy OJIAaroBpeMeHy U3pany, pa3Boj, MPOU3BOIHY
U JUcTpuOylHMjy  JOCTYMHHUX  UHQOPMALMOHUX U
KOMYHHUKAIIMOHUX TEXHOJOTHja W CHCTeMa, Kako Ou
MOCTAJIN JIOCTYITHU y3 MUHUMAJIHE TPOLIKOBE.

Yanan 10.
IIpaBo Ha KUBOT

Jlp>xaBe cTpaHe YroBOpPHHIIE TOHOBO TOTBplyjy ma cBako Jbyjacko Owhe mma
ypoheHo mpaBo Ha >XMBOT W mpeaysehe cBe morpeOHe Mepe kako Ou ce ocobama ca
WHBAJIUIMTETOM OMOTYhHJIO J1a Ta y TyHO] ME€pH y>KHBAjy, PABHOIIPABHO Ca IPyTrUMa.

Ynan 11.
PusnuHe cutyanuje u XyMaHUTapHe KaTacTpoge
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JlpxaBe cTpaHe yroBopHHIle he mpeay3eru, y CKiIaay ca CBOjuUM obaBe3ama Ipema

MelyHapoHUM MpaBoM, YKJby4dyjyhu MelyHapoIHO XyMaHUTApHO MpaBo U MehyHapoHO
MpaBO BE3aHO 3a JbYJCKa IpaBa, cBe MOTpeOHE Mepe Kako Ou ce obe3bemuia 3amrTura u
CUTYPHOCT 0co0a ca MHBAIMAUTETOM y PU3HUYHHM CUTyalldjaMa, YKJbyuyjyhu curyaruje
OpYXaHOT CyK00a, XyMaHUTapHEe KaTacTpode 1 eleMeHTapHe HEeNoro/e.

Yuaan 12.
PaBHOnpaBHOCT npe 3aKOHOM

1.

JlpxaBe cTpaHe YrOBOPHHIIE IOHOBO NMOTBPhyjy Ja ocobe ca HHBATUIUTETOM
MMajy IpaBo Jia CBy/a Oyay MpHU3HATE MPE 3aKOHOM, Kao ¥ Jpyra JIMIa.

JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHIIE MPU3HAJy J1a 0c00€ ca MHBAIMIUTETOM OCTBApYyjy CBOj
MPaBHU KaNalUuTET PaBHONPABHO ca JAPYTUMa y CBUM aCIIEKTUMA KUBOTA.

JlpxaBe cTpaHne yroBopHuile he mpemny3etu oarosapajyhe mepe kako 6u ocobama
ca MHBAJIUIUTETOM OMOryhuie ToCTyImHOCT MOMONH KOja UM MOKe OUTH MOTpedHa
Yy OCTBapHBamy KUXOBOT IPABHOT KaIlallUTEeTa.

JpxaBe cTpane yroopHuile he 06e30e1uT 1a ce CBUM Mepama Koje ce OJHOCE Ha
OCTBapUBam-€ MPABHOT KalaluTeTa Mpyke ojaroBapajyhe u edukacHe rapaniuje
paam crpedaBama 3JI0yrnmoTpede cXoaHO Mel)yHapoIHOM IpaBy KOje Ce OJHOCH Ha
JbyzAcka mpaBa. TakBe rapanuuje obe3demuhe na ce mepama Koje ce OJHOCE Ha
OCTBAapUBAKE MPABHOT KallalUTETa IMOIITY]y MpaBa, BOJba M MPUOPUTETH OJTHOCHE
ocobe, Kao u 1a He Johe 1o cykoba mHTepeca U HEMPUMEPEHOT yTUlaja, Aa Oyay
MPOMOPIIMOHANIHE W TpUJaroeHe OKOJIHOCTUMa OJHOCHE ocoOe, y Hajkpahem
MoryheM Tpajamy U Ja TOANEXKY PEIOBHOM TMPEUCHUTHBAKBY HAAJIEKHOT
HE3aBHCHOI M HENPUCTPACHOI opraHa Wiu cyjackor Tena. ['apanuuje he Outn
MPOIOPIIMOHAIIHE CTENEHY Y KOjeM TakBe Mepe yTHUy Ha MpaBa U HHTEpece 0code
Ha KOjy ce OJJHOCE.

VY 3aBUCHOCTH 071 0Jjpeaada OBOT WiaHa Jp)KaBe CTpaHe yroBopHuile he mpemxyzern
cBe oaromapajyhe m edukacHe mepe kako Ou ce ocobama ca WHBAIHIUTETOM
o0e30eauiia jeqHaka mpasa J1a Oyay BJIaCHUIM MMOBHMHE MM JAa je Hacielyjy, aa
KOHTPOJIMILY CBOje (pUHAHCHje M Ja MMajy paBHONpaBaH NPUCTYH OaHKapCKUM
KpeAUTHMa, XWUIIOTEKapHUM 3aJMOBHMa M JpyruM oOauIuMa (PUHAHCH]CKOT
KpeauTHpama, Kao U J1a 0cobe ca WHBATUAMTETOM He Oyay JHUIIeHE CBOje CBOje
MMOBHUHE HEYHJOM CaMOBOJHOM.

Ynan 13.
IIpucryn npasau

1.

JlpkaBe cTpaHe yroBopHulle he ocobama ca WHBAIMIUTETOM 00e30eauTn
epuKacaH TPUCTYN TMpaBAM PABHONPABHO ca APYTUM JUIMMA, Y CKJIAmIy C
mpoLeaypoM H cTapomhy, kako OM UM ce onakmano epUKacHO 00aBJbamke
IY’KHOCTH JUPEKTHUX W WHIUPEKTHUX YYECHUKA, K0 M YJIOTre CBEIOKA, Y CBUM
CYACKHM TMOCTYIIMMAa, KaKO Yy HCTPAaXHOM TaKO WU Yy JPYI'MM MpEeIUMUHAPHUM
¢dazama nocrymnka.

Jla 6u ce ocobama ca WMHBaIMAUTETOM 00€30eq10 epuKacaH NMPUCTYI MpPaB.y,
JpXaBe CTpaHe YroBopHHIle YyHamnpehuBahe oxarosapajyhy oOyKy HaMemeHY
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JUIAMA 3alloCiIieHUM y  00JjacTu npaBocyha, ykipydyjyhu monumujy
1 3aTBOPCKO 0c00Jbe.

Yuaan 14.
JInuHa cJ10001a 1 0e30eTHOCT

1. JlpxaBe crpane yroBopHuue he o0e30equtu nga ocobe ca WHBAIUAUTETOM
PaBHOMPABHO ca APYruMa:
(a) y’xuBajy mpaBo Ha TUYHY clioboay u 6e30e1HOCT;

(6) HE Oyny nuiieHa ci1000/1e TPOTUB3AKOHUTO MM HEYHJOM CaMOBOJHOM,
Jla CBaKoO JIMIIaBamke clioboie Oy/e y CKIlaay ca 3aKOHOM, Kao U Ja MOCTOjarbe
WHBAINIM TETa HU y KOM CIIy4ajy HE MOXXKe OWTH ONpaBlame 3a JHUIIABAHC
ciio0oze.

2. JlpxaBe ctpaHe yroBopHuile he o0e30emuTu na, y ciay4dajy Jga ocobe ¢
WHBATMJIATETOM Oyay JUIIeHe cl1000/1e OUI0 KaKBUM MOCTYITIKOM, T€ 0C00€ paBHOIPABHO
ca ApyruMa MMajy IpaBo Ha rapasiyje y ckiany ¢ Mmel)yHapoaHuM mpaBoM Koje ce OJHOCe
Ha JbyJCKa IpaBa M Ja C€ C HHMa IMOCTyNa y CKJIAAy C NUJbEBUMAa M HAdelInMa OBE
Konsenuyje, ykibyuyjyhu o6e3beheme oarosapajyher cmerraja.

Yuaan 15.
OacycTBO 3/10CTaB/bakba MM OKPYTHOT, HEXYMAaHOT WM MOHM:KaBajyher mocrynama
WM KAKIHABAKA

1. Huxo nehe OWTH WU3MOXKEH 3J0CTaB/balby WIM OKPYTHOM, HEXyYMaHOM WIH
MOHWXaBajyheM TMOCTymamwy WIH KaxmkaBawky, T0CeOHO HUKO Hehe OuTm
MOJABPTHYT MEIUIIMHCKUM WJIM HAYYHUM €KCIIEpUMEHTHMa 03 CBOje CarlacCHOCTH.

2. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHUIle he Tmpeny3eTH cBe eQHUKacHe 3aKOHCKeE,
aJMMHHCTpaTHBHE, CYJCKE WIM JApyre Mepe y LHbYy clpeyaBama Ja ocobe ca
MHBINJUTETOM, PABHOIPABHO Ca JIPYruMa, OyAy H3JIOXKEHE 3JI0CTaBJbalby HIIU
CBUPEIIOM, HEXYMAaHOM WM TOHW)KaBajyheM nocTynamy WIH KaKbaBawby.

Ynan 16.
OxacycTBo excniioaTanuje, HACH/bA M 3JI0ynoTpede

1. JlpxaBe cTpaHe yroBopHuie he mpeay3eTu cBe oaronapajyhe 3aKoHCKE,
aJIMMHHCTpaTHBHE, COlLMjajHe, oOpa3oBHE U Jpyre Mepe Kako Ou 3allTUTHIIe
oco0e ca MHBAJIUAUTETOM, KaKO Y BUXOBOM JOMY TaKO M W3BaH HEra, O]l CBUX
o0nuKa eKcruioaTtalyje, Hacusba M 3JIOyIoTpede, yKIbydyjyhu acmekTe Be3aHe 3a
oJI.

2. Jlpxase cTtpaHe yropopHule he npenyseru takolhe cBe oaronapajyhe Mmepe y by
crpeyaBama CBUX oOOnMKa UcKopulihaBawma, Hacuba U 3J0ymoTpede
obe3behuBameM, uzMel)y ocranor, oaropapajyhux oOiuka moMohu M MoJpIIKe,
CXOJIHO TIOJY ¥l CTapOCTH, 0Oco0ama ca HHBAJTHIUTETOM M HbHXOBUM ITOPOAXIIAMA H
cTaparejbuMa, YKJbydyjyhu mnpyxkameM HHpoOpMaluja ¥ OOYKOM O TOME Kako
n30ehu, mnpeno3HaTH U TMpPHUjaBUTH CiIy4ajeBe HCKopulThaBawma, HAacWJba H
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3noymotpede.  [JpkaBe  cTpaHe yroBopHuiie he 06e30equTu na ce
MPUIIMKOM IIPY)Kama 3alITUTE BOAU PayyHa O CTapOCTH, IOy U UHBAIUIUTETY.

3. Y mwpy cripedaBama HacTajama OMJIo KaKBUX OOJIMKA UCKOpUIThaBama, HACUIba U
3510ymoTpede, Ap)KaBe cTpaHe yroBopHuile he o0e30eauTH 1a CBE OJAKIIWIE U
MporpaMl HaMEHkEHU Oco0ama ca MHBAIMIUTETOM Oyny edukacHo mpaheHu o
CTpaHe HE3aBUCHHX OpraHa.

4. JlpxaBe cTpaHe YroBopHMIle he Tmpeay3eTH cCBe oAroBapajyhe mepe paau
yHanpehema (pu3nukor, KOTHUTUBHOT ¥ TICHXOJIOUIKOT OTIOPaBKa, peXaOuiIuTaluje
U COIMjajiHe PEHHTErpalje ocoda ca MHBAIMIUTETOM KOj€ IMOCTaHy XpTBE OHUIIO
KaKBOT MCKopuITthaBama, HaCKUJba WU 3JI0yNOTpede, yKibydyjyhu obezoehuBamem
yciuyra 3amTtuTe. TakaB omopaBak M peWHTerpanuja he ce peaaw3oBaTd y
OKpYXXEHY KOje MOJICTHYE 37paBibe, OJIarocTame, CaMOMOIITOBAKE, 10CTOjaHCTBO
U CaMOCTaJHOCT JIMYHOCTH Bojaehu pauyyHa o morpebama Be3aHHM 3a IO U
CTapoCT.

5. JlpxaBe cTpaHe yroBopuuile he o0e30emutu epukacHe 3aKOHE U TMOJHUTHKY,
yKJbyuyjyhu OHE KOjU ce OJHOCE Ha >KeHEe U Jelly, Kako Ou ce 06e30enuio na
Clly4ajeBH HCKopuInhaBama, HACHUJba M 3JI0YNOTpeOde ocoba ca WHBATUIAUTETOM
Oyny uneHTH()UKOBAHH, UCTIMTAHU H, TI0 TIOTPEOH, KPUBHYHO TOHHCHH.

Yuan 17.
3alITUTA HHTETPUTETA JTUYHOCTH

CBaka oco0a ca WHBAIMIUTETOM HMMa MPABO HA IOIITOBAKE CBOT (PU3UYKOT U
MEHTAJIHOT HHTETPUTETa PABHOIIPABHO Ca JPyruMa.

Yaau 18.
Cao601a KpeTama U IP:KaB/bAHCTBO

1. JlpxaBe ctpaHe yroBopHuie he mpusHaTH oco0ama ca WHBAJIHIUTETOM IPaBO
Ha crnoboay Kperama, cinobomaH u300p OopaBuIlTa M Ha JP’KaBJBAHCTBO
paBHONIPaBHO ca JpyruMma, YykJbydyjyhu obe30ehemem na ocobe ca
HUHBAJIUAUTCTOM:

(a) mmajy mpaBo Ha CTHIIAE U MPOMEHY JIpKaB/baHCTBA U J1a HE OYy JIUIICHE
Jp>KaBJbaHCTBA CAMOBOJFOM HITU 300T HHBAIUIUTETA;

(6) He Oyny nmuieHe, 300r HHBaTUAUTETa, MOryhHOCTH 1a mpubaBe, Moceayjy
Y KOPUCTE JOKYMEHTAIN]y Y BE3H Ca HbHXOBUM JPXKABJHAHCTBOM WJIH JIPYTe
UACHTU(UKAIIMOHE JOKYMEHTEe WM Ja KOopHcTe ojroBapajyhe mocryrmke,
Kao HITO jé MMUIPALMOHHM TOCTYyMaK, KOJU MOTy OUTH HOTpeOHM paau
JIaKIIEr OCTBapHBamba MPaBa Ha CI000Y KpeTama;

(1) uMajy c1060/y /1a HAIyCTe CBaKy 3eMJbY, YKJby4yjyhu BUXOBY;

(1) He Oyamy nuIIeHe, MPOW3BOJFHO WM Ha OCHOBY WHBAJIHMAWUTETA, MIpaBa Ha
yJa3ak y CBOjy 3eMJbY.
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2. Jlema ca wHBanuauteToM Owhe ymucaHa oamax 1o pohewy m mmahe of
pohema MmpaBo Ha JUYHO MME, NIPABO HA CTHUIAKE JPXKAB/BAaHCTBA U, MO MOTYHHOCTH,
IIPABO Ja 3Hajy KO Cy UM POJMTEJbH U Ha POJIUTEIHCKO CTapambe.

Yuaan 19.
CamocTaJiaH :KUBOT M YK/bYUHBaH-€ Y 3ajeTHUILY

Jlp>kaBe CTpaHe YroBOpHHUIIC OBE KOHBEHIMje MpPH3HAjy jEJHAKO IPaBO CBUM
oco0amMa ca MHBAJTUIUTETOM Jia )KUBE Y 3aj€HUIIH, 1a UMa]y JeTHAK U300p Kao U JPYTH U
npeny3ehe epukacHe u onrorapajyhe mepe nma ocobama ca MHBAIMIUTETOM OJIAKINIA]Y
MOTITYHO Y>KUBAmkE OBOT MPaBa M KUXOBO MOTIYHO YKJbYYHBAKE M yuelihe y 3ajeHHUIH,
yKkibyuyjyhu o6e3behemem na:

(a) ocobe ca wuHBamMIUTETOM uMajy MoryhHocT wu300pa
OopaBuINTa, Ka0 ¥ Ha TO TA€ M Cca KAM he >KUBETH,
PaBHOIIPABHO ca JIpyruma, u 1a He Oyay o0aBe3HE Ja KHUBE
y HEKUM KOHKPETHUM JKHBOTHUM YCIIOBHUMA,

(0) ocobe ca MHBAMUAUTETOM HMMajy MHpucTyn Behem Opojy
KyhHUX, pe3uCHIINjaTHUX U JAPYTHX YCIyra 3a MpyKarmbe
MOJIPIIKE OJ1 CTPaHe 3ajeAHHIIe, YKIbY4yjyhu muuny momoh
Koja WM je moTpeOHa 3a JKMBOT M YKJbYUHBAHE Y
3ajelHUIly, Kao W CIpeYaBame H30Jaldje  WIN
W30IITaBakha U3 32)CTHULIC;

(1) yciryre v OJIAaKIIUIE KOje 3ajeTHUIA TIPYKa CTAHOBHUIITBY
y HeJIMHU Oyay MOA MCTHM YCIIOBHMA JOCTYyIHE ocobama
ca MHBAJIMIUTETOM U J1a 337I0BOJbAaBa]y BbUXOBE MOTpeOeE.

Ynan 20.
JIn4Ha MOKPET/LUBOCT

JlpkaBe cTpaHe yroBopHuue he mpemy3eTH edukacHe Mepe Ja ocobama ca
MHBaJIUAUTETOM 00e30e1e JMYHY MOKPET/HHBOCT ca HajBehum wmoryhum creneHom
CaMOCTaJIHOCTH, YKJbYy4yjyhu:

(a) nma ocobama ¢ WHBAIMOUTETOM OJAKIIA)y JUYHY
MOKPET/FUBOCT HAa HAYMH M Y BpeMe Koje OHe 0/1a0epy, y3
MPUXBATIbUBE TPOIIKOBE;

(6) ma ce ocobama ca MHBAJIUMAUTETOM OJIAKIIa MPUCTYI
KBAUIUTETHUM TIOMarajiiMa 3a KpeTame, ypehajuma,
TEXHOJIOTHjaMa U O0JMIMMa KUBE MOMOhM M MmocpeqHuKa
y KpeTamy, YKJbY4yjyhH HHUXOBO CTaB/bame€ Ha
pacrnosiarame y3 IpuxBaTJbUBE TPOIIKOBE;

() nma ocobama ¢ UHBAIMAUTETOM o00e30ene OOyKy Yy
BEIITHHAMA KpeTama Kao W CIEIHjaJIu30BaHOM 0CO0JbY
Koje he panuTtu ca TuM ocobama;

(1) a moACTakHY MHpaBHA JIMIIA KOja INPOW3BOJAE IoMaraia,
CpelcTBa U MOMOhHE TEXHOJIOTHje 3a KpeTame Ja y3My y
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003up CcBe acmekTe  IMOKPETJbHMBOCTH  ocoba  ca
HUHBAJIMAUTCTOM.

Ynan 21.
Cio001a n3paxkaBama U MUILbeHa U NPUCTYN MH(pOpMAaNFjamMa

Jlp>xaBe crpaHe yroBopHuIile he mpemy3eTu cBe ojaroapajyhe mepe Kako Ou
obe3bemmiie na ocobe ca WHBAIMIMTETOM MOTY Ja YKHBajy MpaBO Ha cIo0oay
M3pakaBamba W MUIUBEHA, YKJBbYYyjyhu ciiobomy na Tpaxe, MpUMajy W IPEHOCE
uHbopManyje W ujAeje, pPABHONPABHO ca JpyruMa, IOCPEACTBOM CBUX OOJHKa
KOMYHHUKAIIFj€ TI0 BJIACTUTOM H300py, Kao ITO je nepuHMcCaHO Yy wWiaHy 2. OBe
KOHBEHIIW]e, YKJbYUy]jyhu:

(a) npyxame uHpopMaIuja ocodaMa ca WHBAUIUIUTETOM, KOje CYy HAMCHCHE
IIUPO] JaBHOCTH, Y MPHUCTYNMavyHUM (OopMaTHMa U TEXHOJIOTHjaMa OroBapajyhum
3a pa3IM4nTe BPCTEC MHBAIHINTETA, OJIaroBpeMeHO 1 03 J0JJaTHUX TPOIIKOBA;

(0) MPUXBaTakEe U OJIAKIIaBambe KOpUIIhema je3rKa 3HaKoBa, bpajoBor mucma,
yBenu4yaBajyhe M anrepHaTMBHE KOMYHHUKAIMje U CBUX JAPYIMX PacHOI0XKHBHX
cpencTaBa, HauMHA U (opMaTa KOMYHHKalMje MO BIACTUTOM H300py, O CTpaHe
oco0a ca MHBAIMAUTETOM y 3BAaHUYHUM UHTEpaKI1jama;

(1) MO3WBalb¢ NPUBATHUX MPABHUX JHUIA KOja MpPYXajy yciayre IIHPOKO]
JaBHOCTH, yKJby4yjyhul IyTeM WHTEpHETa, Ja Mpyxajy uHPopMaIuje u yciayre y
MPUCTYIIAYHOM U YIIOTpeOpMBOM popMmaTy ocobama ca MHBAIHAUTETOM;

(m) MOJICTUIIAEE CPEJICTaBa MAacOBHOT MH(pOpMHCama, YKIbYdyjyhu npyskaoie
nHpopManrja MyTeM WHTEPHETA, /1a YYMHE CBOj€ yCIyre MPHUCTYIadyHuM ocobama
ca UHBAJIUJUTETOM;

(e) MPU3HABAKE U MOACTUIIAkE KOopUlTherha je3uKa 3HaKOBa.

Yuan 22.
IMomroBame NPUBATHOCTH

1. Hwujenna ocoba ca MHBaIMAUTETOM, 0€3 003Mpa Ha MECTO CTAaHOBAamba WM HAYWH
opraHu3alyje )kMuBoTa, Hehe OUTH HU3JI0’KeHA CAaMOBOJHHOM WJIM MPOTUB3aKOHUTOM
Mellaky y HBEroBy/lBEeHy NMPUBATHOCT, MOPOJAMILY, 10M WIHM MPENUCKY WIH JIpyre
o0JIMKe KOMYHHMKAlMj€ WM MPOTUB3aKOHUTHUM HaIlaJMa Ha HEroBY/HEHY YacT U
yraea. Oco0e ca MHBAIUAMTETOM HMMajy MPaBO Ha 3alUTUTY MYTEM 3aKOHA Of
TaKBOT MeIllarha UM Hamaja.

2. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHIlE he IITUTHUTH NPUBATHOCT JUYHUX, 3APABCTBEHUX U
nHpopmanMja y Be3W ca pexadwiuTanujoM ocoba ca HMHBAIUIUTETOM,
PaBHOIPABHO ca APYrUMa.

Ynan 23.
IMomroBame 10Ma ¥ MOpoOAMILIE

1. JlpxaBe ctpaHe yroBopuwuile he mpemy3eTu epukacHe W oarorapajyhe mepe y
IUJbY OTKJIamhamka JUCKPUMHUHAILIMjEe 0c00a ca MHBAIUIUTETOM Yy CBUM MUTamHUMA
KOja ce OJIHOCE Ha Opak, MOPOJAHUILY, POTUTEIHCTBO U JIMYHE OAHOCE, PABHOIPABHO
ca jpyruma, Kako o6u ce 06e30eauso:
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(a) mpu3HaBame mpaBa CBUX oco0a ca WHBAJIMAUTETOM Y
JKUBOTHOM 100y 3a cTymname y Opak na cryme y Opak u
OCHYjy TOpPOJMIly Ha OCHOBY CIOOOJHE | IIyHE
carjacHocTu Oyayhux cynpyKHUKa;

(6) mpusHaBame TmpaBa ocobama ca WHBAIUIUTETOM Ja
ci000/IHO M OJATOBOPHO OAIY4yjy O Opojy M pa3Maky
n3mehy pahama nerie u 1a umajy npuctyn uHpopmaijama
onrosapajyhum 3a BUXOBO KMBOTHO 71002, 00pazoBamy y
Be3n ca pahambeM U IUIAHUPAakEM IMOpPOIUIE, Kao H
noTpeOHUM CpeACTBMMa Kako Ou UM ce omoryhmio
BPILICHC OBUX PaBa;

(1) ma ocobe ca MHBAIMIUTETOM, YKJbY4yjyhu Aeiy, o4yBajy
CBOjy IJIOJHOCT PaBHOIIPABHO Ca APYTHMA.

2. JlpxaBe cTpaHe yroBopHHIE he 00e30emuTH mpaBa M OJTOBOPHOCTH Ocoda ca
MHBAJIHMIUTETOM Yy BE3U Ca CTapaTre/bCTBOM, MITHNEHUINTBOM M CKPOHHUILITBOM,
YCBajaH)eM Acue Wik CJIIMYHUM HWHCTUTYTHMA, TaMO I'A€ CyY OBHU KOHICIITHU
npeaBul)eHN HAIlMOHAIHOM 3aKOHOJABCTBOM; Y CBUM CiIydajeBHMa HajBuiue he ce
BOJIUTH padyHa o0 HajOOJBMM WMHTEepecuMa jereTa. J[p>kaBe crpaHe yroBopHuie he
npykaTtu oJroBapajyhy momoh ocobama ca WHBAJIUAUTETOM Y BpIICHY HHUXOBHX
o0aBe3a 1moan3ama Jene.

3. JpxaBe ctpane yroBopuuiie he o0e30emuTu na nena ca MHBAIMAMTETOM HMajy
jelHaka mpaBa y Horjeny MOPOAMYHOT KHBOTA. Y IMJbY OCTBAapUBaba OBHX IpaBa
U ClIpeuaBama CKpUBama, HANYNITamka, 3aHEMapHBama M M3OIIITaBamka Jele ca
MHBAJHMIUTETOM, Jp)KaBe CTpaHe YrOBOpHHUIIE ce o00aBe3yjy Ja Mpyxajy
OmaroBpemeHe W cBeoOyxBaTHE uWH(MOpMaIlje, yciayre W TMOAPIIKY JACIH ca
VMHBAJIHIUTETOM H FXOBUM ITOPOIHIIAMA.

4. JlpxkaBe cTpaHe yroBopHwuie he o0e30enuTu Aa ce JeTe He pas3fBaja O]l CBOjUX
poauTesba MPOTHB CBOj€ BOJbE, OCHM YKOJIUKO HAIJICKHH OpPraHH Ha OCHOBY
CY/CKOT IPEUCTIUTHBAakba HE YTBP/E, Y CKJIaJy ca 3aKOHOM U Ipolielypama Koje ce
MIpUMEBY]Y, J1a j€ TAKBO pa3/Bajamke HEOMXOIHO Y HajOoJbeM uHTepecy aerera. Hu
y KOM ciyd4ajy ce aere Hehe pa3aBajaTu o]l poJuTesba Ha OCHOBY MHBAJIMJIUTETA
OuJIO JIeTeTa Ui JeTHOT WM 00a pouTeba.

5. JlpxaBe cTpaHe yroBopHHIle he, YKOTWKO HajONMKa MOPOAUIA HHjE Y CTalky Ja
BOAU OpUTYy O JETeTy ca HMHBAJUAMTETOM, YJIOXHTH CBE HAmope Kako Ou ce
00e30e1I0 aITepHATUBHO CTapame Y OKBUPY LIUPE MOPOJULE WIH, YKOJIHUKO TO
HUje Moryhe, y OKBUPY 3ajeHULIE Y TIOPOJAUYHOM OKPYXKEHY.

Ynan 24.
OopazoBame

1. JlpxaBe cTpaHe YrOBOpHHMIIE MPH3HAJy MpaBO o0coda ca HHBAIMJANUTETOM Ha
oOpa3zoBame. Y IMJbY OCTBapUBamba OBOT MpaBa 0e3 TMCKPUMUHAIM]E U HA OCHOBY
jenHakux MOTryhHOCTH, JIp>KaBe CTpaHe yroBopHHIE he 00e30eauTH WHKITY3UBHU
cucTeM 00pazoBama Ha CBUM HHUBOWMMA U JIO)KHMBOTHO YYCHE Y IUIBY:
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(a) myHOr pasBoja JbYACKOI TMOTEHIWjasia U ocehama
JIOCTOjaHCTBA M BIIACTUTE BPEAHOCTH, KAa0 M jadamba
NOIITOBAaka JbYACKUX IIpaBa, OCHOBHHUX cjloboma u
paznuuuTocTu Mehy Jbyauma;

(6) pa3Boja JIMYHOCTH, TaJleHaTa M KPEaTHBHOCTH ocoba ca
WHBAJIUIUTETOM, Ka0 W MHUXOBUX YMHUX H (PUINUKUX
CIOCOOHOCTH 10 ITYHOT CTEIeHA IbUXOBUX IMOTCHIN]alIa;

(1) omoryhaBama oco0ama ca MHBUIMIUTETOM Ja €PUKACHO
YUECTBY]Y Y clI000JHOM JAPYIITBY.

VY ocTBapuBamy OBOT IIpaBa, IpXKaBe CTpaHe yropopHuile he 00e30eauTy na:

(a) ocobe ca MHBAJIMIUTETOM HE Oyly UCKJbYUYEHE U3 CHCTEMA
ommrer o0pa3oBama Ha OCHOBY MHBAJIHMIUTETa, Kao M J1a
Jerna  ca MHBAIMAMTETOM He Oyay HCKJbydeHa |3
CII0O0OJHOT ¥ 00aBE3HOT OCHOBHOT HJHM  CPEAIEr
o0Opa3oBama, HA OCHOBY MHBAJIUIUTETA;

(0) ocobe ca WMHBATUAMTETOM HUMajy MPUCTYI HUHKIY3UBHOM,
KBAJIUTETHOM U CIOOOJHOM OCHOBHOM M CPEIbEM
00pa3oBamy, PaBHONPABHO ca APyrUMa y 3ajeHUIH Y
KO0jOj )KHBE;

() ce mpyku pa3ymMaH CMeINTaj y CKIaAy ¢ MoTpebdama
MOjeIMHIIA Ha KOJeT Ce TO OJHOCH;

(1) ocobe ca MHBAIMAUTETOM H00M]Y MOTPEOHY MOJPLIKY Y
OKBHPY CHCTEMa OIIITer 00pa3oBama paad HHUXOBOT
eukacHUjer 00pa3oBama;

(e) edexkTuBHE Mepe WHAMBHIYyaIM30BaHE IMOJpPIIKE Oyay
obe30ehene y cpeamHamMa Koje MaKCHMAJIHO IOTOY]Y
aKaJeMCKOM M JIpYIITBEHOM pa3BOjy, Y CKJIaay ca LUIJbEM
MYHOT YKJbYYHBaba.

HpxaBe crtpane yroBopuwuile he omoryhutu ocobama ca MHBAIMAUTETOM Ja yde
BEIITUHE >KUBOTA M JPYIITBEHOI pa3BOja pajgu HUXOBOI IMyHOr yuemtha y
00pa3oBamy ¥ paBHOIIPABHOT MPHIIAAamha 3ajeTHUIN. Y TOM IHJBY, ApKaBe CTpaHE
yroBopHulie he npenyseru onrosapajyhe mepe, ykipyuyjyhu na:

(a) omoryhe umnakme yuewe bpajoBor mnucma, ajiTepHATHBHOTI MHCMa,
yBelIMuYaBajyhux W aiTepHaTMBHUX HayMHa, cpeacraBa U Qopmata
KOMYHHKAIlMje Kao M BELITHHA OpHjeHTalllje U KpeTama, y3 MOJPIIKY H
ycMepaBame 0J1 CTpaHe JIMIA ca CIIMYHUM ITPOoOJIeMUMa;

(6) omakmiajy y4deme je3MKa 3HAKOBA M YHAIpeae JIMHTBUCTHYKH HIACHTHUTET
3ajeIHHIIE TIYBUX;
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(1) oGe3beme ma ce MKOIOBake 0co0a, MoceOHO Jere, Koja Cy ciena, riryBa
WIM M Ccjerna M TAOyBa OpraHu3yje Ha HajIpUKIaJHUJUM je3ULUMa,
HAaYMHUMA M CPEJICTBUMA KOMYHHKAIIH]j€ 32 TI0jeMHIIA, KA0 U Y CpeIHHaMa
KOj€ MaKCUMAJTHO TIOTO/y]y aKaJeMCKOM U JPYIITBEHOM Pa3Bojy.

4. Ila 6m momorne na ce o00e30equ OCTBapUBam€ OBOI IIpaBa, Jp)KaBe CTpaHe
yroBopauiie he npemayseru oarosapajyhe Mepe y uJby 3arolbaBamba HACTABHHUKA,
yKJby4yjyhu HacTaBHUKA ca MHBAJHIUTETOM, KOjU Cy KBAJTU(UKOBAHU 3a jE3HMK
3HaKoBa u/miu bpajoBo mrucMo, kao u 00yke npodecroHanamna u 0codsba Koju paje
Ha CBMM HHUBOMMa oOpa3oBama. TakBa o0Oyka he oOyxBatutu cBecT O
WHBAJIMJIUTETY W KopuIlheme ojaroBapajyhux yBennuaBajyhux U aaTepHATHBHUX
cpezacraBa, HauUMHA M opMara KOMyHHUKaIMje, 00pa30BHUX TEXHUKA U MaTepHjajia
Kao IMOJIPIIKE 0co0aMa ca MHBATUAUTETOM.

5. JpxaBe crpaHe yroBopHuile he o6e30eauT na ocodbe ca MHBAIMIAUTETOM HMajy
MPUCTYI ONINTEM TEpUHjepHOM 00pa3oBamy, CTPYYHO] OOYIM, IIKOJIOBAKY
OJIpaciuX ¥ JIO)KUBOTHOM Yy4Yeky O0€3 IMCKpUMHUHAIIMjE W PAaBHOIPABHO ca
apyruMa. Y TOM IHJbY, JpKaBe CTpaHe YroBOpHHIIC he BOIUTH padyHa da ce
ocobama ca MHBAIUIUTETOM 00e30e1 pasyMaH CMEIITa].

Yuan 25.
3apaB/be

JlpxaBe cTpaHe YrOBOpHMIIE NpHU3HAJy ocobama ca MHBAIMIUTETOM IpaBO Ha
OCTBapvBam€ HajBUIIEr Moryher 3apaBCTBEHOr CTaHapia ©0e3 JAWCKpUMMHAIM]je
3aCHOBaHE Ha WHBaIHAUTETy. Jlp>kaBe cTpaHe yroBopHuie he Tpemy3eTH CBe
onroeapajyhe wmepe kako Ou ocobama ca UWHBaJIWAUTETOM OMOryhuiae mpucCTym
3paBCTBEHUM ycCiIyrama, Bojiehu padyHa o Moy, yKJby4uyjyhu pexabunuranujy y Be3u ca
31paBibeM. [[pkaBe cTpaHe yroBopHuile noce6Ho he:

(@) obe3deauTn ocobama ca WHBAIMAUTETOM HCTH H300p, KBAJUTET U CTaHAAP
OecryiaTHe WM MPHUCTYNAuyHE 3PAaBCTBEHE 3alUTHTE U INporpaMme KOju ce HyJae
JPYTUM JIMLUMa, YKJbY4yjyhH y 007acTH MOJTHOT WM PENPOJYKTUBHOT 3/IpaBjba U
JaBHHUX 3JpaBCTBEHUX MpOrpamMa HaMEHEHUX LUPOKOj MOIMYJIaln]u;

(6) 0b6e30emuTH OHE 3IPaBCTBEHE YCIyre Koje Cy KOHKPETHO MOTpeOHe ocobama ca
UHBIUAUTETOM 300T HUXOBOI WHBAIMIUTETA, YKJbYUyjyhH paHO OTKpHUBamE U
MHTEPBEHIIN]Y, 110 MOTpeOU, U yCllyre HaMemeHe CBolemy Ha HajMamwy Mepy U
CIpeYaBamy JaJjber MHBATUANTETA, YKIbYUyjyhu Mel)y erom u ctapujum ocobama;

() o0e30enuTH OBE 3MIPABCTBEHE yclyre mTO je Moryhe Ommke 3ajeqHuIiama Te
JbYJIU )KHMBE, YKIJbYUY]YhH CEOCKE CpeanHe;

(m) 3arpaxkuTu o1 NpodeCHOHATHUX 3JPABCTBEHUX paJHUKa Ja 00e30e7e HCTH
KBAJIUTET JIedekha ocobaMa ca MHBAIMIUTETOM Kao W JApPYrMMa, yKJbydyjyhu Ha
OCHOBY cJi000HE U HH(OpPMHCAHE carjllacHOCTH, H3Mely ocTajor, HmHpemeM
ca3Hama O JbYJCKUM INPaBUMa, I0CTOjaHCTBY, ayTOHOMHjHU U MoTpedama ocoda ca
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WHBAJIMIUTETOM TIyTeM OOYKe U YCBajalbeM €THMUYKHX CTaHJap/a 3a jaBHY U
[IpUBATHY 34PaBCTBEHY 3AIUTUTY;

(e) 3a0paHMUTH IOUCKPUMHUHALIM]y MpeMa ocodama ca HHBAIMIUTETOM HIPUIMKOM
00e30eherma 3IpaBCTBEHOT OCUTYpama M KUBOTHOT OCUTYpPama YKOJIHKO j& TaKBO
OCHTypame JO03BOJHCHO HAIMOHAHUM 3aKOHOJABCTBOM, Koje he ce 06e30enuTu Ha
npaBe/aH U pa3yMaH HauuWH;

() cmpeunTH AUCKPUMHUHATOPCKO ycKpahuBambe 3IpaBCTBEHE 3aIUTHUTE WU
3/IpaBCTBEHUX YCIIyra WIM XpaHe WIK TEYHOCTH Ha OCHOBY MHBaJIUAUTETA.

Ynan 26.
Onp:kaBame M pexadWwiuTanuja

1. JlpxaBe crpaHe yroBopHHIle he mpemy3etu edukacHe U ojarosapajyhe mepe,
YKJBY4yjyhu myTem moapiike ocoda ca clIm4HUM Terobama, Kako 6u ce ocobama ca
WHBIMMTETOM OMOTYNMJIO J]a TIOCTHTHY W O4YyBajy MaKCHMalHy HE3aBHCHOCT,
nyHy (U3WYKYy, MEHTaJIHY, COLHUjaJIHy M CTPYYHY CIIOCOOHOCT, Ka0 H ITyHO
YKJbY4YHBaWbe U ydenhe y CBUM aclieKTUMa XHBOTA. Y TOM IUJbY, JIPKaBE CTPaHE
yropopauie he opraHu3oBaTd, OjadyaTH M NPYKUTH CBEOOyXBaTHE yclIyre U
mporpaMe oJp)kKaBama M pexaOuiuranuje, NoceOHO y o0macTu 31paBJba,
3amonbaBamba, 00pa3oBamka M COLMWJAHHX YCIyra, Tako Ja OBE YCIyre u
POTrpaMH:

(a) otnouny y Hajpanujoj moryhoj $a3u u Ja ce 3aCHHBAjy HAa MYJITUIUCIUIUIMHAPHO]
MPOLICHU WHIUBHIYATHUX IMOTpeda U CIIOCOOHOCTH;

(6) moapxke yduenmihe w yKJbydHMBame y 3ajeHHIYy KaO M y CBE acIEKTE APYIITBA HA
IO0OpPOBOJFHO] OCHOBM M Ja OyAy AOCTYyNMHHM oco0ama ca WHBATUAUTETOM Ha
MeCTHMa HajOIMKUM BUXOBUM 3ajeIHAIIaMa, YKJbY4uyjyhu ceocKy cpenuHy.

2. JlpkaBe cTpaHe yroBopHHUIle he mojcTUIaTH pa3Boj MOYETHE M KOHTHHYHPAHE
o0yke 3a mpodecuoHane M APYro oco0Jjbe KOje paaud Ha MpyXKamy YCiIyra
oJlpKaBama U pexaduauTaIyje.

3. JlpxaBe ctpaHe yroBopHHUIlE he ce 3ajaraTtd 3a pacroJIOKUBOCT, MO3HABAKE U
ynoTpeOy moMohHUX cpelncTaBa M TEXHOJOTHja, OCMHIILBEHHUX 3a ocobe ca
WHBAJIUJIUTETOM, KOj€ CE OJTHOCE Ha OJ[p>KaBambe M PeXaOMIUTAIIN]y.

Ynau 27.
Paja u 3anonubaBame

1. Jlp>kaBe cTpaHe YroBOpHHIIE MPU3HAjy oco0ama ca WHBAIWIUTETOM IPaBO Ha paf,
PaBHOMPABHO ca JpyruMa; TO yKJbYdyje MpaBo Ha MOTYNHOCT CTHIIama Cpe/CcTaBa
3a KUBOT PaJioM KOjH je cI000HO n3abpaH win npuxBaheH Ha TPXKULITY paja U y
pagHO] CpelWHHM KOja je OTBOpPEHAa, YKJbydyHMBa W TMPHUCTyMadyHa 3a ocobe ca
uHBaIMAUTEeTOM. Jlp>kaBe cTpaHe yroBopHulle he rapantoBatu u yHampehuBatu
OCTBapHBamk-€ TpaBa Ha paj, YKJbydyjyhu m oHe ocobe Koje MoCTaHy HHBATUIN
TOKOM pafa, Tako mTo he mpeaysetu onarosapajyhe xopake, ykibydyjyhu myrem
3aKOHOJIaBCTBa, U3Melhy ocTanor, y muby:

(a) 3a0pane MUCKpUMUHAIIM]€ HA OCHOBY MHBAJIUIHOCTH Yy BE3W Ca CBUM INHUTamkUMa
KOja ce TUYYy CBUX OONHMKa 3amoll/baBama, YKJbYdyjyhH ycloBe 3a CTyHame y
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pagHM  OJHOC, AHT@KOBAaKkE W 3alONUbaBamke, CTATHOCT 3alloNbaBamba,
HaIpe0Bakbe Ha PaJHOM MECTY U 0e30e/1He U 3[IpaBe paJHe yCIOBE;

(6) 3amTHTe MpaBa ocoba ca MHBATUAUTETOM J1a, PaBHOIIPABHO ca JAPYrHUMa, YKHUBAjy
nmpaBeJHE W TIOBOJHHE YCJIOBE 3a paja, yKJbyuyjyhu jemHake moryhHoctd u
HAJOKHAy 3a pajJ jeIHaKe BPEAHOCTH, Oe30eaHEe U 3lpaBe pagHE YCIOBE,
YKJbY4yjyhu 3aIITUTY O] y3HEMHpaBamba U UCTIPABIbAhE HETPAB/IH;

() cTBapama ycioBa Ja 0co0e ca MHBAIMAWTETOM HMMajy MOTYNHOCT J1a OCTBapyjy
CBOj€ MPaBO HA PaJl ¥ CHHAUKAIHO YAPYKHUBAkE, PABHOIIPABHO Ca APYTUMa;

() omoryhaBama ocobama ca HHBAIMAUTETOM Ja UMajy epUKacaH MPHUCTYI OMIITUM
TEXHHYKUM TpOrpaMHMa ¥ IporpaMuMa 3a CTPYYHO ycMepaBambe, Kao U yciayrama
HaJIa)KeHha 10CJIa U CTPYYHE U KOHTHHYHpPaHE 00yKe;

(e) moacTuIama MOTYhHOCTH 3amollJbaBaka U HaNpeIoBama y Kapujepu 3a ocode ca
WHBAJIMIUTETOM Ha TPXKUIITY paja, Kao U MpyXkamke MoMohu y NpoHaNaxewY,
CTHIIay, OUyBamy Iocja 1 Bpahawma Ha 110cao;

(¢) ynanpehuBama MoryhHocTH 3a camoO3anoNUbaBamke, MPEAY3E€THHILITBO, Pa3BOj
3apyra ¥ OTIIOYHEbAE BIACTUTOT 110CIIa;

(r) 3anonUbaBama 0coda ca MHBAIUIUTETOM Y JaABHOM CEKTOPY;

(X) moxcTHIama 3arolubaBamba 0c00a ca WHBAJIMIUTETOM Yy IPHBATHOM CEKTOPY
yTeM OJroBapajyhux MmoimTHKa U Mepa, Koje MOTy oO0yxBaTtaTH U apupMaTHBHE
aKIMOHE Iporpame, MOACTHIIAje U APYTe MEPE;

(1) o6e306ehema pazyMHOT cMellTaja 0cobaMa ca MHBAIUIUTETOM Ha paJHOM MECTY;

(j) moxcTHIama ocoba ca MHBATUAUTETOM Jia CTUYY PaJHO MCKYCTBO Ha OTBOPEHOM
TP KUIITY Paja;

(k) moacTHLaka Mporpama CTpydyHe U IpodecrnoHaliHe pexaduiuTanuje ocobda ca
MHBAJIMAUTETOM, IporpaMa 3a 3ajJpkaBame rocia u Bpahame Ha mocao ocoba ca
HWHBAJIMAUTETOM.

2. NpxaBe ctpane yroBopHuile he 06e30eauTH 1a ocode ca MHBAIUIUTETOM HE Oyay
Jp>KaHE Y POIICTBY WJIHM CTaly CIMYHOM POICTBY, Kao U Ja Oyay 3amTuhene,
PaBHOMPABHO ca APYTHMa, O] MPUCHITHOT paJjia WM paJHe o0aBese.

Ynan 28.
Onarosapajyhu yc10BH )KMBOTA M COIMjAJIHA 3AIITUTA

1. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHMIIE TMpH3HAJy MpaBo oco0a ca HMHBAJIHIUTETOM Ha
oJropapajyhu >KMBOTHHM CTaHIApJ 3a BUX U BUXOBY MOPOIUILY, YKJbYydyjyhu
onrosapajyhy ucxpany, ojehy U cMemITaj, Kao ¥ Ha CTaTHO MOOOJbIIABAKE YCIOBA
XKUBOTa, U npeayszehe Arosapajyhe kopake paau odyBama U yHamnpehuBama OBOT
npaBa 6e3 TUCKpUMUHAIIK]je HA OCHOBY MHBAJIUAUTETA.

2. JlpxaBe cTpaHe YroBOpPHMIIE MpH3HAJy MpaBo oco0a ca HMHBAJIMIUTETOM Ha
COLIMjaJIHY 3aIlTUTYy U Ha OCTBapHUBame TOT IpaBa 0e3 AUCKpPUMHUHAIM]e HA OCHOBY
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WHBAJIAIUTETA u npenysehe oaroBapajyhe kopake paau odyBama
U yHanpehuBama OBOT IpaBa, yKJby4dyjyhu u Mepe kojuma ce 06e30ehyje na:

(a) ocobe ca WHBAIMIUTETOM HMMajy pPaBHONpPABaH IMPHUCTYN yciayrama obesdehema
YHCTE BOJIE, K0 U J]a UMajy MPHUCTYII OAroBapajyhuM u pacrojoXuBUM yciIyrama,
CpEICTBMMA M OCTAJI0j TOMOhH 3a moTpede MHBATUA,

(6) ocobe ca MHBAIUIUTETOM, MOCEOHO JKEHE M JCBOjKE Ca MHBAIMIUTETOM H CTapuje
oco0e ca MHBAIUAMTETOM, UMajy MPUCTYI MPOrpaMHMa COILMjaHE 3aIlTHTE U
poTrpaMrMa 3a CMamkEHEe CHPOMAIITBA,

(1) ocobe ca MHBAIUIUTETOM M HUXOBE MOPOJUIIE KOj€ KUBE y CHPOMAIITBY MMajy
IPUCTYI AP>KAaBHOj MOMONM 3a MOKpUBamE TPOIIKOBA BE3aHUX 32 WHBAIUIUTET,
ykIbyayjyhu onroeapajyhy o0yky, maBame caBera, (MHAHCHjCKy TOMOh u
npuBpemMeny Tyhy Hery;

(1) ocobe ca MHBAIMUTETOM UMajy MPUCTYI MPOrpaMuMa COIMjaIHUX CTaHOBA;

(e) oco0e ca MHBAIMIUTETOM MMajy PaBHOIIPABAH MPUCTYI IEH3UOHUM IOTOHOCTHMA
U IIporpammuma.

Ynan 29.
Y4emhe y noJJMTHYKOM M jJaBHOM KHBOTY

JlpkaBe cTpaHe YrOBOPHHUIIE TapaHTyjy ocobama ca MHBAJIMIUTETOM MOJIUTHYKA MTpaBa
1 MoryhHOCT Jja X y»XHBajy Ha paBHOIIPaBHO] OCHOBH ca JpyruMa, U 006aBe3yjy ce:

(a) ma ocurypajy na ocobe ca HMHBAIUAUTETOM MOTy e(HUKacHO W MOTIYHO Ja
YUECTBY]y y TIOJUTHYKOM U JaBHOM >KMBOTY paBHOIPABHO Kao U JAPYTH,
HEIMOCPETHO WK MPEKOo CI000IHO M3abpaHuX Mpe/ICTaBHUKA, YKJbYUyjyhu mpaBo
U MOryhHOCT 1Ja oco0e ca HWHBAIWIUTETOM TIiacajy u Oyay Oupane, usmely
0CTaJjor, TaKo MITO he:

Q) 00e30e1uTH 1a poIleype Iiiacama, CPeICTBA U MaTepHjaiu Oyay IpUKIIaIHH,
MPUCTYIAYHU ¥ JIAKU 33 pa3yMeBame 1 KopHuInhemne,

(i)  wruTHTH mpaBa ocoba ca WHBAIMAUTETOM Ja TajHO Iiacajy Ha u3bopuma u
jaBHUM pedepeHayMuMa Oe3 3acTpalinBamka, Kao M J1a ce KaHAWAY]y Ha
n3zbopuma, 1a epukacHo 00aBJbajy AYKHOCTHU U CBE jaBHE (YHKIIMje HA CBHM
HUBOMMA BJIaCTH, oMoryhasajyhu kopuiheme TeXHOIOrHja 3a moMoh U HOBHX
TEXHOJIOTHja re je To Moryhe;

(ilf)  rapaHTOBaTHM CIOOOAHO H3paXKaBamke BOJbE Oco0a ca HWHBATUAUTETOM Kao
Oupaya U y TOM LIUJBY, TJI€ j€ TO MOTPEeOHO, HA HUXOB 3aXTE€B, OMOT'YhuTH 1a
UM 0c00a 10 ’UXOBOM H300pY MPYKU TOMON MPUIIMKOM TJlacama;

(0) akTuBHO yHampehuBaTH OKpyXKeme y KojeM oco0e ca HHBAIUAUTETOM MOTY
epuKacHO M TMOTIYHO Ja YYecTBYjJy y oOaBJjbamy JaBHMX  IOcioBa 0e3
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JUCKPUMUHALMje W PAaBHONPAaBHO ca JAPYyrMMa, W TOACTHIATH HHUXOBO
yuemrhe y jaBHUM NOCJIOBUMa, YKJbY4yjyhu:

Q) yuemhe y HEBIAJAWHWM OpTraHM3alMjaMa ¥ YIpYXKemHMa KOju ce OaBe
MUTAKEM JABHOT M TOJHMTHYKOT JKHBOTA 3€MJbE, KAO0 M y AKTUBHOCTHMA H
yIIPaBH MOJMTHYKUX TTapTHja;

(i)  ocHuMBame W NPHUKJBPYYHMBAKE OpraHM3alHjaMa 0co0a ca HHBAIUIUTETOM Y
by TMpEICTaB/batba o0coba ca HWHBAIMAUTETOM Ha Mel)yHapoaHOM
HAIIMOHAIHOM, PETHOHAITHOM U JIOKAJTHOM HHUBOY.

Yuan 30.
Vyemhe y KyJTYpHOM KMBOTY, peKpealHjd, aKTHBHOCTHMA Yy CJ000JIHO BpeMe M
CIOpTYy

1. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHIIC MpPU3HAjy MpaBO ocobama ca WHBAJIHIUTETOM Ja

(a)
()
(1)

(a)

(6)

PaBHOMPABHO Ca JPYrHMa Y4YeCTBYjY Y KYJITYPHOM JKHMBOTY W mpemysehe cBe
onrosapajyhee mepe kako 6u 06e36enuie 1a ocodbe ca MHBAIUIUTETOM:

¥UMajy MPUCTYN MarepHjaiiMa KYJITYpPHOT cajpkaja y OOJHIMMa KOJU Cy UM
HPUCTYIIAYHHU;

MMajy TPHUCTYI TEJIEBU3UjCKUM MPOrpaMuma, (GUIMOBHMA, MO30PUIITY U JAPYTUM
KYJITypHHM aKTUBHOCTUMA Yy OOJUIIMMA KOjH Cy UM TPUCTYIIayHH,

MMajy MPHUCTYI MECTHMa 32 U3BOheme MpecTaBa HilH MPYKambe YCIyra KyJITypHOT
cajipkaja, Kao MITO Cy IMO30PHINTA, My3€jU, OMOCKOIH, OMOIMOTEKE U TYPUCTHUYKE
areHnyje M, Mo MOryhHOCTH, TMPHCTYN CIOMEHHIMMAa ¥ 3HAMEHHUTOCTHMA O]
HAI[MOHAJTHOT KYJTYpPHOT 3Ha4aja.

JlpxaBe ctpaHe yroBopHuIile he mpemy3mmaru oxaroBapajyhe mepe kako Ou
oMmoryhmie na ocobe ca HMHBaIMIUTETOM HMajy MoOryhHOCT Aa pa3BMjajy u
HCKOPHUCTE CBOj€ KPeaTWBHE, YMETHUYKE W MHTEJEKTyallHE IMOTEHIIMjae, He CaMo
3a cBoje notpeode, Beh u 3a oborahuBame qpymTBa.

JlpxaBe cTpaHe yroBopHuIle he mpemy3eTu ojropapajyhe kopake, y CKiamy c
MelyHapoJHUM TIpaBoM, Kako Ou 06e30enusie Ja 3aKOHM KOjuMa Ce€ IITUTE MpaBa
Ha  UHTENEKTYalHy CBOJjUHY HE  TMPEACTaB/bajy  HEOMpaBAaHy WU
JTUCKPUMHUHATOPCKY TIPENPEeKy 3a MNpPUCTyn ocoba ca  HHBATUIAUTETOM
MaTepujaTuMa KyaTypHOT calipikaja.

Ocobe ca UHBAIMAMTETOM UMajy TIpaBO, pPABHONPABHO ca JApyruMa, Ha
NPHU3HABAKE M TOJPUIKY FHHXOBOM CIEHU(PUYHOM KYJATYPHOM H  jE3UYKOM
UACHTUTETY, YKIbYUYjyhu je3uK 3HaKoBa U KyATypy ocoba omreheHor ciyxa.

Jla 6u ce ocobama ca MHBAJIMIUTETOM OMOI'YhWiIO Jla paBHONPAaBHO ca JIpyruma
YUECTBY]Y Y PEKpEaTUBHUM U CLIOPTCKUM aKTUBHOCTHMA, Ka0 M OHMMA y cJI000/1HO
BpeMe, JIp;kaBe CTpaHe yropopHuile he npeaysetu oaronapajyhe mepe kako Ou:

MOJICTaKJIe M yHampeauie ydemhe ocoba ca MHBATUAUTETOM, Y HajBehoj Moryhoj
MepH, y BojehuM CiOpTCKUM aKTHBHOCTHMA Ha CBUM HUBOWMA,

o0e30emmiie ma oco0e ca WHBAIMIWTETOM HMajy MOTYNHOCT Ja OpraHu3yjy,
pa3BUjajy W YYECTBY]Y Yy CHEHU(PHUUYHUM CIOPTCKUM M  PEKpPEaTUBHUM
AKTUBHOCTMMA BE3aHUM 32 HHBAIMIUTET, W Yy TOM IIMJbY he TOACTHUIATH
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obe30chuBame, paBHOMpPABHO ca JpyrumMa, oaroBapajyhe HacraBe, TPEHHUHTA
U CpEJICTaBa;

(m) obe3bemune ma ocobe ca WHBAIMAMTETOM HMAjy TIPUCTYH CHOPTCKHM,
PEKpeaTHBHUM H TYPUCTHUYKUM jorahajuma;

() obGe3benuie na nema ca HHBATMAUTETOM MMajy paBHOIIPABaH MPHUCTYII ca OCTAJIOM
JEIOM y y4emhy y Urpu, peKpearyju U akTHBHOCTUMA y CIO00O0THO BpeMe, Kao U
CIOPTCKUM aKTUBHOCTHMA, YKJbY4YjyhH U OHE aKTHBHOCTH y OKBUPY ILIKOJIE;

(e) 06e30eamiie 1a 0ocobe ca MHBATUAUTETOM MMajy MPHUCTYI yciayraMa OHUX KOjU Cy
VKJbYYCHH Yy OpTraHHW3aIfjy PEKPEaTHBHHUX, TYPUCTUYKUX AaKTHBHOCTH Kao M
AKTUBHOCTH Y CJI000THO BPEME M CIIOPTCKUX aKTUBHOCTH.

Yuaan 31.
CTaTUCTHKA M NPUKYIUbab€e MoJaTaKa

1. [pxaBe cTpaHe YroBOpHHIIC ce o0aBe3yjy Ja NPHUKYILUbajy ojarosapajyhe
uHpopmaiyje, ykbydyjyhu CTaTUCTHUKE TOJaTKE U TMOJAaTKE Ha OCHOBY
HCTPaXXMBama, KOju UM oMoTyhyjy hopmymncame u cCpoBol)erhe MOJTUTHKA Y BE3U
C IPUMEHOM OBe KOoHBeHIHje. [Iporec mpukymbama 1 4yBama OBUX HH(pOpMAaIHja
he:

(a) OuTH y ckiany ca mpaBHO yTBpheHUM rapaHiidjama, yKJbyqyjyhu 3aKk0HOJaBCTBO O
3alITUTH TI0JaTaka, 3a 00e30eheme MOBEpP/HUBOCTH M IOIITOBaKka MPHUBATHOCTH
0co0a ca MHBAJIUJIUTCTOM;

(6) 6utm y ckiamy ca mMehyHapomHo mpuxBaheHHMM HOpMama 3a 3alITHTY JbYICKHX
mpaBa W OCHOBHUX CJI00OJa W €THYKUX Hayela TMPUINKOM TMPHKYIJbamba W
Kopuihema CTaTUCTHKE.

2. Undopmanmje Koje Cy TPUKYIUbEHE Yy CKJIAAy ca OBHM WIaHOM he ce
aUcTpuOynparu, TJie je TO MOT0AHO, U KOPUCTUTH Kako 6u ce omoryhuia nporeHa
ucnymaBama 00aBe3a JpkaBa CTpaHa YTOBOPHHUIIA U3 OBE KOHBEHLMJE U KaKo Ou
ce MIAeHTH(UKOBaNe M pellaBajie NpenpeKke ¢ KojuMa ce cyodaBajy ocole ca
MHBAJUJAUTETOM Yy OCTBAapHBamy CBOJUX IpaBa.

3. JlpkaBe cTpaHe YrOBOPHHWIIC IMPEY3MMajy OJTOBOPHOCT 3a JIUCTPUOYIIH]Y OBHX
CTaTUCTMYKUX TMojaTaka M 00e30ehyjy HHUXOBY JOCTYIHOCT ocobaMa ca
HWHBAJIMLJJUTETOM U ApyruMa.

Ynan 32.
Mehynapoana capaama

1. JlpkaBe cTpaHe YroBOpHHUIIE NMpPU3HAJy 3Hauaj] MelyHapoaHe capalme U HEHOT
yHarpehuBama y TMOAPIIIM HANMOHATHUM HAIOpHMa 3a OCTBApeHE CBpPXE H
nusbeBa ope KonBennuje, u npenysumahe oarosapajyhe u edukacHe mMepe y ToM
norneny, u3mMel)y nBe wim BHIE ApkaBa W, TAE je TO TMOTOAHO, Y capaimH ca
oarosapajyhum mehyHapogHUM M pErHOHAIHMM OpraHM3alyjamMa ¥ IUBHIHUM
JpyIITBOM, IMOceOHO opraHu3anyjama ocoba ca HHBAIMIUTETOM. Te mepe Ou
MorJe o0yxBaTuTH, usmely ocraor, cienehe:
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(a) nma ob6e3bene ma y mehyHapomHy capanmy, YKIbydyjyhu mehyHapoaHe
nporpamMe 3a pas3Boj, Oy1y ykibydeHe oco0e ca MHBAIUIUTETOM M Ja UM OHa Oyne
JIOCTYIIHA;

(6) oyakmaBame W MOAPKABAKE U3TPAIHE KanaluTeTa, YKbydyjyhu myTeM pa3MeHe u
noziesne nHpopmanmja, UCKycTaBa, mporpama o0yke u HajOooJbe mpakce;

() omakmiaBame capaamke y O0JIACTH HMCTPaKMBamba W MNPUCTYNA HAYYHOM U
TEXHHYKOM 3HambY;

(1) mpyxame, e je TO MOr0JHO, TEXHUYKE W €KOHOMCKe nmomohwu, ykipyuyjyhu u
OJIAKIIIaBAIE TPHUCTYNA W 33j€HUYKO KOpHUIINeme JIOCTYIHUX TEXHOJIOTHja U
OHHX 3a MOMON, Kao | IyTeM TpaHcdepa TEXHOJIOTH]a.

2. OppenOe oBor wiaHa He Wy Ha ymITpO 00aBe3a CBaKe JAp)KaBe CTpaHE YTOBOPHHIIE
KOj€ ce THUy UCITyHhaBama IeHIX 00aBe3a U3 OBE KOHBEHIIH]E.

Ynan 33.
Hanunonanna npumena u npaheme

1. [pxaBe cTpaHe YroBOpHHIIE he OJpenuTH, y CKIagy ca CBOJUM CHCTEMOM
opraHusaije, jeJJHO WM BHIIE TeJla y OKBUPY CBOje BIaJie 3a NMHUTama Koja ce
onHoce Ha mpuMeHy oBe KonBeHIMje, U pazMoTpuhe ca Iy>KHOM MaXHOM
MOTYhHOCT ycmocTaBibamka WM ojapehuBama KOOPAWHAIIMOHOT MEXaHWU3Ma Y
OKBUPY BIaJIie paJd JIakIIer Mpefy3uMama oAroBapajyhe akuuje y pa3iudyuTHM
CEKTOpUMA U Ha pa3IMuUTUM HUBOUMA.

2. JlpxaBe cTpaHe YroBOpHHUIlE he, y CKJaay ca CBOjUM IPaBHUM H YIPAaBHUM
CHCTEMHMa, OAP’KABATH, jayaTH, OJPEIUTH WM YCIIOCTABUTH Yy OKBUPY OJIHOCHE
Jp>KaBe CTpaHE YroBOPHHIIE, OKBHUP, YKJbydyjyhu jenaH Wiau BHILE HE3aBHCHHUX
MeXaHu3ama, Mo MoTpedH, 3a yHanpehuBame, 3alITUTY U Npahewme NpUMEHe OBe
koHBeHLyje. [Ipu oxpehuBamy MaM ycrocTaBbamby TaKBOI MEXaHHU3Ma, ApiKaBe
cTpaHe yroBopHulile he y3eTu y 003Mp Hadena Koja ce OJHOCE Ha CTaTyc H
(YHKIIMOHHCAakE€ HAIMOHAJTHUX WHCTUTYLMja 3a 3allTUTy U YyHanpehuBame
JbYACKUX IIpaBa.

3. HuBuiHo ApymTBO, MOCEOHO Oco0e ca MHBAIMAMTETOM M HHXOBE OpraHu3aluje
KOj€ UX 3acTynamy, Ouhe ykjbyueHH y npolec npahema npumMeHe u noTmyHo he y
HBEMY Y4ECTBOBATH.

Ynan 34.
Komurer 3a npaBa oco0a ca MHBAJIMIUTETOM

1. buhe ocnoBan Komwmrer 3a mpaBa ocoba ca HWHBaTUINUTETOM (ajbe y TEKCTY
,Komurer”) xoju he obaBspatu pyHKIM]je IpeaBul)eHE Jajbe y OBOM TEKCTY.

2. Y BpeMe cTymnama OBe KOHBEHIHje Ha cHary, Komurer he caunmaBaTu JBaHaecT
excriepata. HakoH gomaTHuX 1mie3fgecer paTuduKanMja WIM  [pHUCTyNamba
Konsenuuju, unanctso y Komurery he ce mosehaTu 3a mect uwianoBa, 1ocTHxXyhu
MakcuMasaH Opoj 0/ 0CaMHAECT YIaHOBA.
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UmanoBu Komutera he nemosaru y JUYHOM CBOJCTBY H TocemoBahe
BHCOKE MOpaJIHE KBaJUTETE U MPHU3HATY CTPYYHOCT M MUCKYCTBO y OOJIACTH KOjY
nokpuBa oBa Konsennuja. [Ipuiankom MMeHOBama CBOjUX KaHAWAATa, ApiKaBE
CTpaHe YroBOPHHUIIE C€ MO3MBajy Ja ca AYKHOM MaXHOM pa3MoTpe oJpendy u3
yinana 4. Tauka 3. oBe KoHnBeHiuje.

JpxaBe ctpane yroopHuile he Ouparu wianoBe Komurera Bozehum pauyHa o
paBHOMNPABHO] Teorpad)ckoj 3aCTYIIBEHOCTH, 3aCTYIJBEHOCTH PA3IMUUTHX OOJIHMKA
[UBIIN3AIMje U HAjBOKHUJUX NMPABHUX CHUCTEMa, YPABHOTEIKECHO] 3aCTYIJbEHOCTH
1oJI0Ba M y4ernhy ekcrepara ca HHBAIUAUTETOM.

Unanou Komutera he ce OupaTtu TajHUM IiiacameM ca JIMCTE JIMIA Koja Cy ApKaBe
CTpaHe YrOBODHHIIC MMEHOBAJe M3 peloBa CBOJUX Ip)KaB/baHA HA CACTaHIUMAa
Kondepennuje npxasa crpana yroopauua. Ha tum cacraniuma, Ha xojuma he
aBe TpehuHe np)kaBa cTpaHa yrOBOPHHIIA ITPEACTABILATH KBOPYM, JHIa H3abpaHa
y Komurer mpencraBibahe ona ymna koja no00ujy HajBehm Opoj TiacoBa u
arcoyTHy BehHHY TIJlacoBa MpPEACTABHHMKA Jp)KaBa CTpaHa YrOBOPHHILA KOjH CY
MPUCYTHU | KOjU TJacajy.

ITpBu u360pu he ce oapkaT HajKacHHUje MIECT MECELM HAKOH JaTyMa CTyIama OBE
KonBenuuje Ha cHary. HajMame yeTupu Mecelia npe AaTyma CBaKor 10jeAMHaYHOT
n300pa, TEHEpaIHU CeKpeTrap YjeIWmeHHX Halfja ynyTuhe MmHucMo Jap)kaBama
CTpaHaMa yroBopullama Mo3uBajyhu MX Aa JocTaBe CBOje HOMHUHALIMjE y POKY Of
nBa Mmeceua. I'eHepasiHu cekperap he mOTOM NPUNIPEMUTH JUCTY MO abEleHOM
pelly CBUX JIMIAa KOja Cy Ha OBaj HAaUMH HOMHHOBaHa, HaBoaehu Ap»kaBe CTpaHe
JrOBOpDHHIIE KOj€é Cy HMX HOMHMHOBAJIE M JOCTaBuhe je apkaBama CTpaHama
yroBopHuuama ose Konseniuje.

UnanoBu Komutera O6upajy ce Ha mepuoja o YeTUPU TOJUHE U MOTY OMTH camo
jom jemHoMm u3abpanu. MebhyTtum, miecTopuiM 4jgaHOBa KOjU Cy H3a0paHU Ha
MpBUM K300pMMa MaHJAT MCTHYE MO HCTEKY JIB€ TOAMHE; OJMaX HAKOH IMPBUX
n300pa, IMEHa OBE IIECTOPUIIE WIAHOBA OWpa kxpedom mpenacenaBajyhu cactanka
CIIOMEHYTOT Y TauKH 5. OBOT 4JIaHa.

N360p mectopunie gomatHux wianoBa KomuteTa onpskahe ce TOKOM pegoOBHHX
n300pa y ckiiaay ca oArorapajyhum oapenadama OBOT UjiaHa.

VYkonuko unan KomureTra ympe uiu nojgHece OCTaBKy WM U3jaBU J1a U3 OUJI0 Kojer
Apyror pasjiora He MOXKe BHIIE JTa o0aBhba CBOje AYKHOCTH, ApKaBa CTpaHa
YrOBOPHHUIIA KOja je MMEHOBaja TOT 4WiaHa UMeHoBahe Ipyror ekcrepTra Koju MMa
kBauUKaIje ¥ UCIymhaBa 3aXTE€BEe M3HETE y OAroBapajyhmm oapendama oBOT
YjaHa, KOju he CIy>)KUTH Y TOM CBOjCTBY /10 Kpaja MaHJaTa.

KomuTer he yrBpanTH CBOj IOCIIOBHUK O Pafy.
['enepannu cexperap YjeaumeHux Hamuja he o6e30eautu morpeOHO ocobibe U

cpenctBa 3a edukacHO obOaBibambe (GyHKnHja Komurera Ha OCHOBY OB€
KouBennyje, u ca3Bahe meros npBu cacTaHak.
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V3 0/100peme ['enepanue CKYIIINTHHE Y]eIUHCHUX HaIuja,
yaHoBu Kommurera ocHoBaHor mpema oBor KoHBeHIMju, nobujahe tuiary wu3
cpezncraBa YjeIumbCHUX HAIMja IO OHUM YCJIOBHMA M MOJAJIMTETUMA KOje YTBPIU
CkynmtuHa, uMajyhu y Buay 3Hauaj oaroBopHocta Komurera.

UnanoBu Komurera nmahe mpaBo Ha OJIAKIIUIlE, MPUBUIIETHjE U UMYHUTETE KOje
Y)KUBAJy €KCIIEPTH y MHCHJH Y]eIWHCHUX HalMja Kako je YyTBpheHo Yy
oaroBapajyhum ognesmuuma KoHBeHIMje O mNpUBWIETHjaMa M HMYyHHUTETUMA
VYjenumeHnx Halyja.

Yuaan 35.
H3BemiTaju ap:xaBa cTpaHa yrOBOPHHUIIA

1.

Cgaka npxaBa ctpaHa yroponuna he gocraspatu Komurtery, nmpeko reHepajHor
cekperapa YjeIWIGHHUX HallMja, CBEOOYXBAaTHHM M3BEINTa] O MepaMa Koje Cy
npeay3ere y IHJbY U3BpIIaBama HEHUX 00aBe3a M3 OBEe KOHBEHIIHMjE, Kao U O
HAIMPETKY KOjU je Y TOM HOIJIEAY OCTBApEH, Y POKY OJ JIBE TOJAMHE HAKOH CTyIamha
OBE KOHBEHIIM]j€ Ha CHATy 3a OJIHOCHY Jp)KaBy CTpaHy yrOBOPHHUILY.

Hakon Tora, nmpkaBe cTpaHe yroBopHuIle he MOJHOCHUTH HapeIHE H3BEIITaje
HajMamke jJeJHOM CBaKe YETUPU TOJMHE U Mocie Tora kKaj rox To Komurer
3aTpaKu.

KomuteT he omryunBatu 0 cMepHUIIaMa Koje Tpeba J1a ce MpuMeYjy Ha calipikaj
U3BEILITaja.

Jlp)kaBa cTpaHa YrOBOpHHUIIA KOja je ITIOJHENA NPBH CBEOOYXBaTaH W3BEIITAj
Komurery He Tpeba na y cBojum cienehum m3BemTajuMa moHaBsba HHPOpMaLUje
Koje je mpeTxoaHo u3Hena. [IpunikoM npunpeme usBemraja 3a Komurer, npxase
CTpaHe YrOBOPHHIIE CE TO3MBajy Ja pa3MOTpe MOTYNHOCT Ja TO YHHE Y OKBUPY
OTBOPEHOT M TPAHCIAPEHTHOT MpoIleca U Ja ca TyKHOM HaKHkOM Y3My Y 003up
opendy caapkaHy y uiaHy 4, Tauka 3. OB€ KOHBEHIIH]E.

W3Bemitaju MOry jaa ykaxy Ha (akTope U TelmKkohe KOju yTHUy Ha CTENeH
UCIyHhaBamba 00aBe3a U3 OBE KOHBEHLIH]E.

Yuaan 36.
Pasmarpame usBemraja

1.

Komuter he pasMoTpuTH CBaku HM3BEIITa] M JaTH OHAKBE CYIeCTH]€ U OIIIITE
IPEropyKe y Be3M ca M3BEIITajeM KOje MOXKe CMarpaTd oiAronapajyhum u
npocieauhe WX OJHOCHO] JpXKaBW CTpPaHW YroBopHUIM. [IpxaBa cTpaHa
YrOBOPHHUIIA MOKe J1a ojiroBopu Komutery 6uaoM kojoM HHGOpPMAILHjOM IO CBOM
n36opy. Komurer Moxe 3arpaxuTi gomaTHe HH(pOpManuje on IpXkaBa CTpaHa
YTrOBOPHHUIIA KOj€ CY pEJIeBaHTHE 3a IPUMEHY OBE KOHBEHIIH]E.

YKONMHKO Jp’KaBa CTpaHa YrOBOPHHUIA 3HATHO KACHM C TMOJHOIICHEM H3BEIITa)ja,
Komuter moke 00aBeCTUTH OITHOCHY IpKaBy CTPaHy YTOBOPHHUILY O TMOTpPeOH
pa3MaTpama MpUMEHe OBE KOHBEHIMjE y TOj Ap>KaBU CTPaHH YTOBOPHHIIMH, Ha
OCHOBY Moy3/1anux uHpopManuja kojuma Komurer pacmonaxe, yKOJIMKO OJHOCHH
W3BeIITa] He Oyae MOJHET y POKY OJ TpU Mecella HAaKOH TOr OO0aBellTeba.
Komuter he mo3Batu ogHOCHY JApkaBy CTpaHy YTOBOPHHUILY Ja YYECTBYj€ Y TOM
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pa3matpamy. YKOJIHMKO  Jp)KaBa CTpaHa  YTOBOPHHIIA  OITOBOPHU
MOJTHOLICHEM OJTHOCHOT M3BEIlTaja, IPUMEY]y ce oapeade craBa 1. oBor uiaHa.

3. T'enepannu cekperap YjenumHHX HalMja cTaBuhe Te M3BEINTaje HA pacloyiarame
CBHM JpyKaBaMa CTpaHaMa yroBOPHHIIaMa.

4. Jlp>xaBe CTpaHE YrOBOpHHIIE CTaBMhE CBOje M3BEIITaje HA pacroliaramke IHPOKO]
JaBHOCTH y CBOjoj 3emsbd u omoryhumhe mpucTynm cyrectujaMa W OIIITUM
npernopykama KOju ce OJHOCE Ha OBE U3BEIITaje.

5. Komwurer he, ykomuko TO cmarpa NPUMEPEHHM, JIOCTABUTH CIICIHjaIA30BAHUM
areHnujama, (OHIOBMMAa U TporpaMHMa YjeAWIEHHX HalMja WU JPYruM
HA/IJISKHUM TelluMa, U3BEITaje JIp)KaBa CTpaHa YrOBOPHUIIA KaKo OU ce W3aluio y
CyCpeT 3aXTeBYy WJIHM YIO30peHhYy O TOoTpedu no0ujama TEXHUYKOT CaBeTa WM
nomohu Koje oHHM caapike, 3ajeqHO ca mpuMmendama u mpenopykama Komwurera,
YKOJIMKO UX OyJie, Be3aHUM 3a T€ 3aXTEBE MU YII030PeHa.

Yuan 37.
Capanma apxaBa crpana yropopuuuna u Komurera

1. Cmaka gpxaBa cTpaHa yroBopHuna he capahuBatu ¢ Komwurerom um momaratu
HBETOBUM WIAHOBHMA Y UCITYHhaBakby HHUXOBOT MaH/IaTa.

2. Y cBOM OJHOCY ca Jp)kaBaMa cTpaHama yroBopHuuama Komwurer he ca myxHOM
NaXIHOM pa3MaTpaTH MyTeBe U HaYMHE 3a ToBehame HAIMOHAIHUX KalaluTeTa 3a
MIPUMEHY OBE KOHBEHIIM]e, YKIbYuyjyhu U myTeM MelyHapoaHe capaimbe.

Ynan 38.
Onnoc Komurtera ca ocrtajauMm Teiuma

VY uusby jayama epukacHe mpuMeHe OBE KOHBEHIIU]E U MOJCTHUIIaka Mel)yHapogHe
capajiibe y 00J1aCTH KOJy TOKpPHBA OBa KOHBEHIIM]a:

(a) cmenujanu3oBaHe areHUUje€ W OPYTU OpraHu YjeaumeHHX
HalMja MMajy MpaBo Ja Oyay 3acTyIUbeHH HPUIMKOM
pa3MaTrpama NpUMeHe OHUX oJpeiada oBe KOHBEHIMjE KOje
crmajajy y JeNOKpyr BHUXOoBOI MaHzaata. Komurer Moxke
MO3BaTH CIENMjaIM30BaHe arcHIje W Jpyra HaajexHa
Tela KOje MOXKe cMmarpaTu ojroBapajyhum npa najy
€KCIIEPTCKH CaBeT O MPUMEHU OBE KOHBEHIIM]e y o0yiacTuMa
KOje cragajy y OKBHP HMXOBHX OJHOCHHX MaHJaTa.
Komurer Moke mO3BaTH CIEIUjaIM30BaHE arcHIHje W
npyre opraHe YjequmbeHNX Hallkja 1a IOJHeCy U3BEIlTaje O
MPUMEHU OBE KOHBEHIMjEe Yy oO0JacTUMa Koje Cranajy y
OKBUP HHXOBUX aKTUBHOCTH.

(6) Komurer he ce mnpuiaMkoM BplIema CBOI MaHAaTa
KOHCYJTOBAaTH, YKOJUKO jeé TO MOTpedHO, ca Jpyrum
pEeNeBaHTHUM  TeJNMMa  YCTAaHOBJbEHUM HA  OCHOBY
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MehyHapogHHX ~ yroBopa O  JbYACKHM
mpaBuUMa, Kako Ou ce o0e30eamiia JOCIETHOCT HUXOBHUX
OJTHOCHUX CMEpHHIIA, CYTeCTHja W OIIITUX IpPernopyka y
W3BEUITAjy ¥ KaKO O ce M30erio AyIuIMpame U MOKJIaname
y BpIICHY BUXOBUX (PYHKITH]A.

Yian 39.
N3Bemraj Komurera

Komurer mogHocu wu3BemITaj cBake IBE rojauHe [eHepanHO] CKYNIUTHHA U
EKOHOMCKOM ¥ COIMjaJJHOM CaBETY O CBOjUM aKTHBHOCTHMA W MOXKE JaBaTH CYreCTHje H
OIMIIITE TIPETIOPYKE KOje Ce 3aCHUBAjy HA pa3MaTpamy W3BeIITaja U MHPopMaIyja Koje je
10010 O] Ip)KaBa CTpaHa yroBopHuiia. Te cyrecTuje U OMmITe Mpernopyke ce yKbyuyjy y
u3Bemra) Komurera 3ajelHO C KOMCHTapHMa, YKOJHMKO HMX HMa, JpXaBa CTpaHa
YrOBOPHHIIA.

Yuan 40.
Kondepenuuja qp:xaBa crpaHa yroBopHuIa

1. Ip>kaBe cTpaHe YrOBOpPHHMIIE Ce peIoBHO cactajy Ha KondepeHuuju npxasa crpana
YrOBOPHHIIA paad pa3Marpama OHIIO KOjer MUTalka y BE3M C MPUMEHOM OBE
KOHBEHIIH] .

2. HajkacHuje miecT Mecely HaKOH CTyNama OBE KOHBEHIIMjE HA CHAry, T€HEpaHH
cekperap YjeaumeHUX Hanuja casuBa KoHgepeHuunjy ap)kaBa CTpaHa yroBOPHHIIA.
Hapenne cacTanke reHepalHM CEKpeTap ca3uBa CBaKe IBE I'OJMHE WJIM HAa OCHOBY
omnryke Kondepennuje apxaBa cTpana yroBOpHHLA.

Yuan 41.
Hemo3urap

I'enepannu cexperap YjeaumbEeHUX HallM]ja j€ ACTIO3UTap OBE KOHBEHIIH]E.

Yiaan 42.
IHoTnucuBame

OBa KOHBEHIIMja je OTBOpPEHA 3a IMOTHHCHBAaKE CBUM Jp’KaBaMa CTpaHama
YyrOBOpHHIIaMa ¥ OpraHu3alldjama 3a pernoHajiHe uHrerpaunuje noues ox 30. mapra 2007.
TOJINHE, y CeMUINTY Y]enumbeHNX Hanrja y byjopky.

Yaau 43.
O0aBe3Ha carjiacHOCT

OBa KOHBeHILIMja MOJJEXKe paTU(UKALMjH JAp)KaBa IMOTIHCHUIA U 3BaHUYHO]
MOTBpJM OpraHu3alldja 3a perdoHajHEe MHTerpanuje normnucHuia ucre. Konpenuuja je
OTBOpEHa 3a MpUCTyHame OWII0 KOje JpXKaBe WJIM OpraHu3alyje 3a peruoHajHe
MHTErpalyje, Koje HUCYy MOTNHcajle OBy KOHBEHIIN]Y.

Ynan 44.
Opranunsanmje 3a peruoHa/iHe HHTerpamnuje
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1. ,Opranmsanyja 3a peruoHajHe MWHTEerpanuje” O3HayaBa OWJIO KOjy
OpraHu3anyjy Kojy yclocTaBe CyBepeHe JpiaBe opel)eHOr pernoHa, Ha Kojy Cy
IEHE JIPKaBE WIAHUIIE TPEHENe HAUISKHOCT Y BE3H C MUTAkUMa KOja Cy MpPeaMET
oBe KOoHBeHIMje. Te opranuzamnuje he, y CBOjUM HMHCTPyMEHTHMa O 3BaHUYHOM
noTBphUBamky WM MPUCTYINAKky, HABECTH CTECICH CBOJHX HAJJICKHOCTH Y BE3U C
NMUTalkbUMa KojuMa ce 0aBM oBa KoHBeHIMja. OHe he HakHAagHO 00aBECTUTH
JeTo3uTapa 0 OWIIO KOjoj 3HaYajHO] U3MEHHU CTETICHA CBOjUX HAJJICKHOCTH.

2. [To3uBame Ha ,,ApKaBE CTpaHE YTOBOPHHIIE Yy OBOj KOHBEHIUJH OIHOCH CE
Y Ha OBE OpraHM3allMje Y TPaHUIlaMa lbUXOBUX HAJIJIC)KHOCTH.

3. 3a cBpxe winana 45. craB 1. u unana 47. cT.. 2. 1 3. OBe KOHBEHIU]e, OMIIO
KOjU HMHCTPYMEHT KOjU j€ [eMOHOBaja HEKa OpraHus3aluja 3a peruoHaiHe
uHTerpanuje Hehe ce y3umaru y o03up.

4. Opranuzanyje 3a peruoHajJHe WHTErpanuje Mory, KaJ je ped O NUTambhMa
U3 BUXOBE HAJJISKHOCTH, KOPHUCTUTH CBOje MpaBo Ja riacajy Ha KondepeHuuju
JpKaBa CTpaHa YrOBOPHHMIIA, IIPU YeMy je Opoj riacoBa jeAHaK Opojy HHXOBUX
IpXKaBa WIaHWIA KOje Cy  CTpaHe YrOBODHHUIIC OBE KOHBEeHIHWje. TakBa
opranuzanuja Hehe KOpHCTUTH CBOje MpaBO Ja rjaca YKOJIHMKO OWJIO Koja of
IBEHUX JIPKaBa YWIAHUIA OCTBAPYje CBOje MPaBo U 0OpaTHO.

Ynan 45.
Cryname Ha cHary

1. Oga koHBeHILIM]ja CTyIa Ha CHary TPUJECETOr JJaHa HAKOH JIeTIOHOBamba JBaI€CETOr
MHCTPYMEHTA O paTU(PUKALUjU WU IPUCTYTIAY.

2. 3a cBaky JIpkaBy WJIM OpTaHM3AIM]y 3a PETHOHAIHE WHTETpaluje, paTu(huKoBame,
3BaHWYHO MOTBphHBamke WM MPUCTYNamhe OBOj KOHBEHIMJU HAKOH JEMOHOBaHA
JIBAJIECETOT TAaKBOI MHCTPYMEHTA, OBAa KOHBEHIIMja CTyIlla Ha CHAry TpPHJIECeTOr
JlaHa HaKOH JICTIOHOBamba TaKBOT HEHOT MHCTPYMEHTA.

Yuian 46.
Pe3epBe

1. PesepBe koje Cy HECIOjUBE C MNPEAMETOM U CBPXOM OBE€ KOHBEHIIM]E HHCY
JOTIYILITEHE.

2. Pesepse ce mory noByhu y cBako jo0a.

Ynan 47.

HN3menHe u 1onyHe

1.

CBaka Jp>kaBa CTpaHa yrOBOPHHUIIA MOXKE IPEIOKHTH WU3MEHY W JIONYHY OBE
KOHBEHIIMj€ W  JOCTaBUTH j& TEHEpPAHOM CeKpeTapy YjeIUmCeHHX Halyja.
'enepanam cexkperap o0aBemITaBa Jp)KaBe CTpPaHE YrOBOPHUIE O CBaKoj
MPEJIOKEHO] U3MEHHU U JIOTYHH C MOJIOOM J1a ra U3BECTE Ja JIU CY 3a OJIpKaBambe
KOH(EepeHIHje apaBa CTpaHa YrOBOPHHMIIA HAa KO0jo] OM ce pa3Marpaid OBH
MPEIO3N U JOHOCHIIE OJUTYKE O FbUMa. Y CIIy4ajy Jia C€ y POKY O] YeTUPHU Mecera
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01 JaTyMa TaKBOT OOaBeITeHa, HajMame jenHa TpehmHa mpkaBa
CTpaHa YrOBOpHHIIA M3jaCHU 3a TakBY KOH(pepeHLH]y, reHepasHu cekperap he
ca3BaTl KOH(EPEHIM]y TMOJi IMOKPOBUTEIHCTBOM YjeaumeHux Hanuja. CBaky
M3MEHY U JIONYyHY KOjy ycBOju ABoTpehnHCcKa BehrHa apikaBa CTpaHa yrOBOPHHIIA
KOje Cy NMPHUCYTHE W KOje TIJacajy TeHEepajHHh CEKpeTap JOoCTaBjba | eHepaaHo]
CKYNIITUHU YjeAUIEHUX Haldja Ha OJ00peme, a IOTOM CBHM Jp)KaBama
CTpaHaMa yroBOPHHUIIaMa Ha MPUXBaTambe.

2. Cpaka M3M€Ha U JIONTyHA YCBOjeHA U 0J100peHa y CKJlaly ca CTaBOM 1. OBOT WiaHa
CTyla Ha CHary TPUAECETOr JaHa MOITO Opoj MHCTpYMEHATa O MpUXBaTamby KOjU
Cy IeTIOHOBAHM JOCTUTHE Opoj o1 1Be TpehuHe IpKaBa CTpaHa yrOBOPHHUIIA HA JIaH
yCBajama T€ U3MeHe u jfomyHe. HakoH Tora, u3MeHa U JOITyHa CTYIa Ha CHAary 3a
CBaKy JpskaBy CTpaHy YrOBOPHHILy IIOj€JHHAYHO TPUIECETOT JaHa HAKOH
JICTIOHOBAka HEHOI MHCTPYMEHTa O NpuUxBaTamy. M3MeHa u jgomyHa obasesyje
CaMo OHE JIp)KaBe CTPaHe YTOBOPHHUIIE KOje Cy je MpUXBaTHIIC.

3. VYkonuko Kondepennuja ap>kaBa cTpaHa YroBOpHHUIA TaKO OJUTYYH KOHCEHCYCOM,
M3MEHA | JIONyHA KOja je YCBOjeHa u 0J00peHa y CKJIay ca CTaBOM |. OBOT WiaHa
KOja ce OJIHOCH MCKJbYunBO Ha wi. 34, 38, 39. u 40. cTymna Ha cHary 3a cBe JpkKaBe
CTpaHe YTOBOPHHIIE TpPHUIECETOr JaHa HAKOH INTO Opoj JIEMOHOBaHHX
MHCTpyMEHaTa O IpUXBaTamwy JOCTHrHe JBe TpehuHe on Opoja IpkaBa cTpaHa
YrOBOPHHMIIA HA JIaH YCBajamba T€ U3MEHE U JIOTYHE.

Yiau 48.
OTkazuBame

Jlp)kaBa CTpaHa YroBOPHHMIIA MOXE OTKa3aTd OBY KOHBEHIHWjy IHCMEHUM
obaBemTereM ynyheHHM TeHepallHOM cekperapy YjeaumeHux Hauuja. OTka3uBame
CTyla Ha CHary mo MCTEeKy I'OJMHE JlaHa HAKOH JaTyMa Ipujema oOaBelITemha 0] CTpaHe
TeHEepaJTHOT CeKpeTapa.

Ynan 49.
Hocrynan ¢popmar

TekcT oBe KOHBEHIIMj€ HA pacrojiaramy je y J0CTYIMHUM (opMaThMa.

Yuaan 50.
BeponocrojHoct Tekcra

TekcToBM OBe KOHBEHIIMje Ha apariCKOM, KHHECKOM, EHTJIECKOM, (paHIlyCKOM,
PYCKOM U IIMAHCKOM j€3UKY jeTHAKO Cy BEPOAOCTOJHH.

Yian 3.

OBaj 3aKOH CTyma Ha CHary OcMOr' JlaHa o]l JlaHa o0jaBibHBama y ,,Ciry:kOeHOM
rinacHuky Peny6nuke CpOuje — Mehynapoauu yrosopu”.



